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Heinrlch Rusterholz Akticngescllschaft Speisefettwerk, Widenswil.
Eisenhandlung Frikart Aktiengescllschaft, Zofingen.

Société de Gestion de la Banque de Gentve.

Société Vinicole ,La Souche“, Corsicr (Gendve).

Bilanzen. Bilans. Bilanei.

Mitteilungen '— Communications — Comunlcaziont

Verfiigung Nr. 26 des EVD betreffend Abgabe und Bezug vou Textilicn. Ordonnance
v 28 du DEP concernant la livraison et acquisition de produits textiles. Ordi-
nanza N. 28 del DEP concernente la vendita e Pacquisto di articoli tessili.

Verfigung Nr. 10 1 des K1AA betreffend Abgabe und Bezug rationierter Textilien.
Ordonnance n®10 T de 'OGIT concernant la livraison et I'acquisition de produits
textiles rationnés. -

Verfoigung Nr. 6 B des KIAA ther die Verwendung der Vorritc an flassigen Kraft--
und Brennstoffen. Ordonnance n° 6'B de I'OGIT sur I'cmploi des stocks de ear-’

. burants et combustibles liqnides.

Weisung Nr. 2 der Scktion fir Chemie und Pharmazeutika des K1AA betreffend die
Produktion in der Seifenindustrie.

Istruzioni della sezione dei prodotti chimici e farmaccutici dell’ UGIL sulla fissazione
delle aliquote per il mese di giugno 1941.

Transfer von Vermdgensertrignissen aus dem Protektorat Bsbmen und Mahren unid aus
den eingeglicderten Ostgebieten. Transfert des revenus de créances financiéres
suisses du Protectorat de Bohéme et de Moravic, ainsi que de Il'ancien territoire
polonais incorporé au Reich allemaud.

Poststiickverkehr mit Bulgarien; Wiederaufuahme.” Reprise du service des colis postaux
avee la Bulearie. = = :

Amilicher Teil — Parie offielle — Part il

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen —
X (SchKG 231, 232.) # "
(VZG vom 23. April 1920, Art.c 29, 123.)

Die Gliubiger der Gemeinschuldner und |
alle Personen, die auf in Ildnden cines |
Gemeinschuldners befindliche Vermogens- |
slilcke Anspruch machen, werden auf- |
geforderl, binnen der Eingabefrist llm:I
Forderungen oder Anspriche unter Ein- |
legung der Bewecismittel (Schuldscheine, |
Buchauszilge usw.) in Original oder amtlich |
Deglaubigter Abschrift dem betreffenden |
Konkursamt cinzugeben. Mit der Er- |
offnung des NKonkurses hirt gegentber
dem  Gemeinschuidner der Zinsenlauf fir
alle Forderungen, mit Ausnahme der
plandversicherten, auf (SchIKG 209).

Die Grundpfandsiiubiger haben ihre
Forderungen ‘n Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt. anzumeiden und sleichzeltig auch
anzugcben, ob die Kapitalforderung schon
fillig oder gekindigt sel, allfillig for wel-
chen Betrag und auf wetchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem fritheren kantonalen Recht
ohne Elntragung in dle éffentlichen Bicher
entstanden und noch nicht elngetragen
sind, werden aufgefordert, dicse Rechte
unter Einlegung allfilliger Be -eisiittel
In Orlginal oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt cinzugeben. Die nicht angemeldeten
Dicensibarkeiten kinnen gegeniiber einem
gutgliubigen Erwerber des  belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht nm Rechte
handelt, die auch nach dem Zivligesetz-
buch ohne LEintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die  Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
Im Unlerlassungsfalle.

Wer  Sachen ecines Gemeinschuldners
als Plandgliubiger oder aus andern Grin-
den besitzt, hat sie ohne Nachteil {ir scin
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
IKonkursamte zur Verfigung zu stellen
Del Straffoigen im Unlerlassungsfalle; im
Falle ungerechtfertigter Uuterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht,

Dic Pfandgliubiger, sowie Driltpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschalten
des  Gemeinschuldners weilerverpfiindet
worden sind, haben die Pfandtitel und
Plandverschreibungen innerhalb der glei-
chen Irist dem Konkursamt ecinzureichen.

Den Glaubigerversammlungen kdnnen
auch Mitschuldner und Birgen des Ge-
neinschuldners  sowie  Gewahrspllichtige
beiwohnen,

Ouvertures de falllites

(L. P. 231, 232.)
(0. T. féd. du 23 avril 1920, art. 29, 123.)

Les créanciers du failii et tous ceux qui
ont des revendications A exercer sont
invités A produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications A l'office et & lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
cte.) en original ou en copic authenti-
que. L’ouverture de la faillite arréle,
A Pégard du failli, le cours des intéréts
de toute créance non garantic par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilier doivent  aunoncer leurs
créances en indiquant séparément le
capital, les intéréts et les frais, et dire
également si le capital est déja échu ou
dénoncé au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes mées sous
I'empire de I'ancien drolt cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités A produire

.leurs droits A& Voffice des faillites dans les

20 jours, en joignant A cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou cn copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables A un
acquéreur de bonne foi de I'immecuble
grevé, & moins qu'il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelle méme
en Yabsence d'inscription au  registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer sous les peines de drolt dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de eréanciers gagistes ou 2
quelque titre que ee soit, sont tenus de les
mettre A la disposilion de Voffice dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservéds, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
ston Inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantls
par une hypothéque sur les immeubles du
failli sont_tenus de remettre leurs titres
A loffice auns le méme délal.

Les codéblteurs, cautions et autres
garants du fallll ont le drolt d’assister
aux asscmblées de créancierss

Kt. Bern Konkursaml Konolfingen in Schlosswil

Gemeinschuldnerin: Steuri-Borter & Co.,

Sensenhandlung, mit Sitz in Grosshochstetten.
Datam der Konkurserdffnung: 20. Mai 1941, °
Sunmnarisches Verfabren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: Bis 20. Juni 1941.

(783)
Kollektivgesellschaft,

Ct. de Neuchdtel Office des faillites de Neuchdlel
Ouverture de liquidation de succession répudiée.

Débitrice: Succession répudiée de Jacot-Favre Albert, du Locle
et de La Chaux-du-Milieu, quand vivait négociant en tabacs et cigares,
Place de la Poste, & Nenchatel.

Date de I'ouverture de la liquidation: 13 mai 1941.

Premiére assemblée des créanciers: Vendredi 6 jnin 1941, & 153 henres, 3
I'Hotel-de-Ville de Neuchitel, Salle du Tribunal II, 2¢me étage.

Délai pour les productions: 30 juin 1941, inclusivement.

(786)

Kollokationsplan — Etat de collocation
{SchKG 249—251.) (L. P. 249—251.)

Der urspriingliche oder abgednderte
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft,
falls er nleht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

L’état de collocation, original ou rectifié
passe en force, s’il n’est attaqué dans les
dix jours par une action intentée devant
le juge qui a prononcé la faillite.

Ct. de Fribourg Office des f[ailliles de la Gruyére, @ Bulle (781)
Failli: Bach Charles, fils de Fritz, menuisier, Bulle,

Délai pour intenter action en opposition: 10 jours.

Kt. Basel-Stadt Konkursam! Basel-Slad! (787/8)

Nachtrag zum Kollokationsplan.
Gemcinschuldner:

1. Roser & Cie. , Kommanditgesellschaft, Fabrikation und Vertrieb von
Schlossern und Beschligen, Hanunerstrassc 41, in Basel,

2. Hahn W., A.G., Betrieb ciner Lolinmiillerei und Fabrikation von
Spezialartikeln fiir dic Nahrungsmittel-, Textil- und andere Industrien,
St. Albantal 23, in Bascl.

Anfechtungsfrist: Innert 1¢ Tagen.
Kt. Graubiinden  Vize-Konkursaml Oberengadin in Sl. Morilz (783)
Kollokationsplan, Lastenverzeichnis und Inventar.
Im Konkurs tiber die
Immobilicn-Aktiengesellschaft «Seeheim»,
mit Sitz in St. Moritz, liegen der Kollokationsplan, diz Lastenverzeichnisse

urd das Inventar den beteiligten Gliubigern beim obgenannten Konknrsamt
zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes. und der Lastenverzeichnisse sind
innert 10 Tagen, von der Bekanntmachung an, gerichtlich anhingig zu
machen, widrigenfalls sie als anerkannt betrachtet werden.

Innert der gleichen Frist sind allfiillige Beschwerden betreffcnd das
Inventar einzureichen.
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Kt, Aargau Konkursam!{ Rheinfelden

Auﬂage der’ KolloknhonSplane und Inventare.

(782)

Gemeinschuldnerin: Meyer’s Erben Hermann, Kollektnvgewllcoha!t,'

Hammerschmiede und mechanisehe Werkstitte, in ’ Rheinfelden.
Gemeinschuldner:
1. Meyer Hermann,

1904, Hermanns, Eisendreher, }\ollel\uvgesell-

‘schafter der Firma Hermann Meyer's Erlwn lhmmtnclumede, in Rhein- |

felden, und

2. Meyer Josel, 1807, Hermauns, S«':hmredemmster.
schafter der Fl!'ma, Hermann Meyer's
felden.

Kollektivgesell-
s Erben, Hamumerschmiede, In Rheln-

Klagen auf An!echtung der Kollokationspline und Beschwerden gegen dxe:

Inventa,re (Ausscheidung der Kompetenzstﬂcke, Frauengut und Eigentums-’
anspriiche) sind bis zum 10. Juni 1941, erstere beim Bezirksgericht Rhein-
félden, letztere béim Genchtsprﬁ.mdxum Rheinfelden, a.nh:ingxgzu machcn,
widrigenfalls sie als anerkannt betrachtet wiirden.

Auflagefrist: 1. bis 10. Juni 1941.

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la falllite
| (SERKG 268.) © (L. P.268)
Ct. de Neuchdtel Office des faillites de Nenchdtel
La liquidation de la faillite des
Imprimeries réunies 6t de I’Express S.A. Neuchatel,

& Neuchatel, a été cldturée par ordonnance du Président du tribunal J.;

rendue le 28 mai 1941.

Konkurssielgemﬁgeh — Yente 'aﬁx enchdres publiques aprds faillite
(SchKG 257—259.) (L. P. 257—259.)

Kt. Bern . Konkursamt Saanen (790)
Einzige Liegenschattssteigerung, 1 :
Im Konkurse tiber Aellen-Zwahlen Gottfried, . Sigerei,

Ebnit, Gstaad, bringt das Konkursamt Saanen, Freitag, den 11, Juli 1941

um 14 Uhr, im Restaurant Gross-Landhaus in Saanen an eine einmalige
ffentliche Steigerung folgende Liegenschaft:

- Saanen Grundbuehblatt Nr. 48
‘Eine Besitzung im Ebnit zu Gstaad, haltend:

a) 17,51 a Gebiudeplatz und Umschwung;

b) EV‘\Tolg‘;&x?h‘ims mit Schreinerei und Sagerel Nr. 752B bra.ndvemuher’u fiir,

T,

c) Dbrrol'en Nr. 752 C brandverswhert filr’ Fr. 2900, —,
.Anmerkung. Zugehbr Schat.zungswert Fr 17,402, —.
Grundsteuerschatzung: 8,
Amtliche Schatzung: >

vor-der Steigerung auf dem: Konkursamt Saanen zur Einsicht auf. '

Es wird ausdriicklich darauf aufmerksam gemacht, dass nur diese: ein~f

malige Steigerung stattfindet und der Zuschlag ohne Rﬁckmcht Auf dle
amtliche: Sehatzung..erteilt wird..:. . - Y

Saanen,den'29. Mai 1941 L Konkursamt. Saanen
' : s s Ww. Scbopfer.u

Haehlassvérlrigé — Goncordats ;‘Goncordaﬂ. :

Nachlasstundung und Aufruf zur Fordenmgselngabe
.. (SchKG 295, 296, 300.) .

S||rsis concordatalre et appel aux créanclers
(L. P, 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern lst eine Les deblteun ci-aprés ont obtenu un
Nachlasstundung bewilligt worden, . | . | sursis concordataire.

Die Glauhiger werden aufgefordert, thre Les créanclers sont Invités & produlre
Forderungen in der Elngabe!rlst beim Sach- leurs créances auprés du commissaire dans
walter einzulegen, unter der ‘Androhung, | le délai fixé pour les productions, sous
dass sie im Unterlassungsfalle bei . den

Verhandlur Qher den Nachl trag | tives au concordat.

nicht stiminberechtigt waren.” ' =

Kt. Ziirich Konkurskreis Horgen (784)
Schuldner: Manz Fritz, Seestrasse 207, Horgen, vertreten durch’ den

Vormund Hans Hofer, Kaufmann, Alte Einsiedlerstrasse 18, -Horgen.
Datum der Stundungsbewilligung durch Beschluss
Horgen: 16. Mai 1941.
Dauer der Stundung: 4 Monateé. *
Sachwalter: Dr. Th. Knecht, chhtsanwalt, Horgen.
Eingabefrist: Bis-19. Juni 1941.
Glﬁublgerversammlung .Freitag,- den 18. Juli: 1941, nachmlttags B Uhr, *un
Hotel Schliissel, in: Horgen. .
Akteneinsicht: Wihrend 10 Ta.gen vor dzr Versammlung, beim Sachwalter.

Kt. Thurgau Konkurskreis Arbon (791)

Schuldner: Nachlass des verswrbenen Daetwyler Vogel Theodor,
Hotel Bir, in Arbon.- - °

Datum- der Stundungsbewilligung durch Schlussnahme des: Bezu-ksgeneht.s
Arbon: 19. Mai 1941.

Bachwalter: Paul Henauer, Friedensrichter und Betreibungsbeamter in Arbon.

Eingabefrist: Bis 18. Juni 1941.

Glaublgerversammluug Mittwoch, den 9. Juh 1941, nachmittags 2 Uhr, im
Rathaus in Arbon.

Aktenauflage: 10 Tage vor der Gliubigerversammlung im Bureau des Sach-
walters

) Pfandnachlassverfahren und Nachlasstundung
j (Bundegbeschluss vom 21. Juni 1985.)
Kt. Bern Richteramt Intertaken
Bestiitigung -des Nachlassvertrages und Pfandnachlassvertrages.
Nachlasschuldner: Preis Paul,
Datum. der Bestitigung: 2. Mai 1941,
Diser Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen.
‘Interlaken, den 81.Mai 1941,

@9 |

Der Nachlasarlchbe_n
R ** Strebel. ' 4

)|

.Zt'mch und Robert Wipf, von Marthalen, in Wmterthur

peine d’dtre exclus. des délibérations rela-

des - Bezirksgérichtcs-

Hotelier, Penmon Pugermhe, Interlaken.'

Ilachlassiundungsgesuch — Demande de_ sursis concordatalre
(ScHK G 293.) L (L. P-293.)

K¢, Bern Richteram! II .Bern' (792)
Knuchel Rudolf, Frichte und Gemiise en’ gros, Marktgassc 44,

.in Bern, hat ein Nachlasstundungsgesuch eingereicht.

'; - Termin zur Einvernahme -des Gesuchstellers und Behandlung des Ge-

Nachlassriehter von Bern, Zimmer Nr.39, im. Amthause Bern.
-Der Gesuchsteller hat- personlich zu erscheinen.

die Erteilung einer Nachlasstundung schriftlich bis zum 9. Juni 1941 beim
Sekretariat des Richteramtes II Belu ‘eingeben.

‘g Bern, den 29. Mai 1941. Yo ‘Der ‘Nachlassrichter i. V.:
o IR oy Ty .. P. Zarcher.

Handelsregister — Registre d commerce — Registro di commercio
I; Hauptregister I Registre. principal —- L. Registro principale
| Ziirich —: Zurich — Zurigo ...

| 1941, 29.Mai. Die Genossenschaft Genossenschattsbuchhandiung

Zurlch, in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 290 vom 11. Dezember 1937, Seite 2733),
hat durch Statutenrcvision vom.24. Apnl 1937, den Nominalbetrag der

‘3. Mai 1941 wurde sodann der. Nominalbetrag der Anteilscheine behufs.

‘Fr. 125 auf Fr. 75 herabgesetzt, unter cutspreghender Acnderung der, Sta-
tdten. In der Gencralversarmnlunﬂ vom 17. April 1940 sind neue, den Vor—

‘nommen worden. Die bisher cmgetragcnen_Tatsachcn crfahren folﬂcnde
Aendcrungen: Die Firma lautet Gel haftsb

‘Die Genossenschaft ist herechtwt den Buchhandel in jeder Form (Selbst-
handel, Xommission, Sortlment Antiquariat usw.) zu betreiben, Sie er-

.| strebt insbesondere die Vermittlung von Literatar; in erster Linie wirt-
_|:schaftlicher, politischer und genossensehaftlicher “Werke, an die Genossen-

schaftsmitglieder und an die schieizerische Arbeiterschaft. Jeder ‘Ge-
.nossenschafter hat mindestens einen auf den Namenlautenden Anteilschein

im ¢Volksrecht #, in Ziirich, und,soweit gesetzlich vorgeschrieben, im Schwei--

\V)lle und Hans Ott sind aus der Verwaltung-ausgeschieden; deren Unter-

mann bishier Mitglied-der Verwaltung, ist nunmehr Prasident. Neu wurden -
,in die Verwaltung gewihlt: Dr. Werner Stocker; von Obermumpf (Aargau),
1d Ziirich, als. Vizeprasident ;. Hermann. Oldani, von Gunzwii .(Luzern), in

¢ 9Z rich; Rudolf Meier, yon ilchingen (Schaffhausen), in: Ziirich; JKark I‘reu,,

von und in Winterthur; Rober{ Meyer, von Riidlingen;(Schaffhausen), in !

Vizeprisident .zeichnen kollektiv oder je einer derselben mit je einem der
ubngcn Mitglieder der Verwaltung. '

29. Mai. Die Weldegenossenschaf; Huttstall, in’ Hofstetten (S. H.
A| B. Nr. 72 yom 26. Marz 1936, Seite 749), hat am 6. Februar 1941 neue, .
“dpn ‘Vorschriften des revidierten Obhgatlonenrechtes angepasste Statuten
| angenommen, Die bisher eingetragenen Tatsachen erfahren dadureh fol-
gendc "Aenderungen: Die Genbssenschaft Bezweckt auf dem Wege ge-
|
von den M]tghedern gehaltenen Jungviehes. ' Zu diesemi Zwecke bemrt-

-Liegenschaften. -Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften deren
‘Mitglieder personlich''und' solidatisch. Es: "bestcht  iiberdies eine unbe-
schriankte Nachschusspflicht der’ Genossenschaftér. Die -Mittcilungen an’
die Genossenschafter erfolgen, soweit das Gesetz nicht zwingend etwas
-andcres 'bestimmt, durch 'Zitkular oder Verdffentlichung im « Ziirchier
Bauer ». Publikationsorgan'ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Pra-

zweien kollektiv. ‘Der Verwalter Hemneh Gotz, ‘jun; , 1st demgemass nun
atich zeichnungsberechtigt.

Immiobilien. <" 29: Mai. Aktlengeseilschm Neues Sc]ﬁoss Ziirich, in Zii- *
rich (S.H.A.B. Nr. 73 vom 27. Mirz 1941,"S. 601); Erwerbung, Ueberbauiing,
Verwaltung und- Verwertung von: Immobilien. Dr. Heinrieh David ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; scine Untersehrift sowie diejenige vomr

‘sehiftsfiihrer mit Kollektivunterschrift Franz-Theodor Grassler, von und:
waltungsrates. .

usw. — 29. Mai.

schaftcn usw. Dr. Walter Keller-Staub ist aus dem Verwaltungsrat aus-
wa]tungsratsmxtghed mit Einzelunterschrift gewahlt, Emil Hauer, von und
'in Zirich.

'} 29.Mai. In der Aktiengesellschaft ¢Non ferrum », Gesellschah zur
Finanzlerung von Unternehmungen.des Bergbaues. und der Industrle der
! Nichteisenmetalle, in Ziirich (S. H. A. B, Nr. 112 vom 14, Mai 1941, Seite
939), fiihrt das Verwaltungsratsmitglied Dr. Erwin Lang an - Stclle der :
Kollektivanterschrift nunmehr, Einzelunterschrift. . .

" . Holz- und Kohlenhandel usw. — 29, Mai. Inhaber der Flrma
Gotttried Blauer, in Zﬁnch, ist Gottfned Blauer-Ruegg, von Koppigen,
'(Bern) und Zirich, in Zirick, 7. Dié Firma erteilt Emzelprokura an Bar-
bara Blduer geb. Riicgg, von Koppigen und Zirich, in Zirich, Ehefrau des
Inhabers Holz- und Kohlenhandel, Autotransporte, Witikonerstrasse 327.

Pelzwaren en gros. —29, Mai. Inhaber der’ Firma’ Heinz Karasek,

! Gladbachstrasse 15.

.suches ist angesetzt auf Dienstag, den 10.Juni 1941, 9.15 Ubr, vor dem °

Die Glﬁ.ublger dcs Rudolf Knuchel kénnen ihre Ifmwenduno'en gegen ‘

teilweiscr Beseitigung einer. durch Verluste entstandenen Unterbilanz von .

. schriften des rcvidierten Obligationcnrechtes anﬂepasstc Statuten ange- .

za Fr. 75 zu zeichnen und voll einzuzahlen.” Die Bekanntmachungen erfolgen *

- zerischen Handelsamtsblatt. Mitteilungen an die Genossénschafter konnen -

40,000, | durch Zirkular erfolgen. Friedrich Heeb Dr. Hans Oprecht,: Dr. Ludwig

Die Steigerungsbedingungen und das Lastenverzelchms liegen: 10 .Tage‘ schriften sind erloschen. Die Prokura-Willy Zaln ist erloschen. Hans Neu- °

sident oder Vizeprisident zeichhen je mit dem Verwalter oder Aktuar'zu

'Gottfned Suter .sind erloschen. -Der Verwaltungsrat ernannte zum Ge- !
in Ziirich. Er fithrt Kollektwunterschrlft mlt dem szeprnsxdcnten des Ver- :
Verwertung praktxsch brauchbarer I‘orschungsergebmsse
Organa S. A., inZiirich (S. H. A:-B. Nr. 255 vom 31. Ok- -
tobcr 1935, Seite.2677),. Verwertung praktisch -brauchbarer Forschungs- '
ergebmsse auf dem gesamten Gebiet.der Mcdizin;- Chcmie und Hilfswissen- . *

geschleden seme Unterschrlft ist crloschen .Neu wprde als einziges Ver- :

‘ln Ziirich, ist Heinz I{arasek von Zlmch in Zunch 6. Pelzwaren en gros.

Ahtellschemc von Fr. 500 auf Fr, 125 hembgesetzt Durch Besehluss vom

hh ndlung Ziirich
'(G. B, Z.). Zweck der Genossenschaft ist in gememsamer Selbsthilfe der .
Betrich einer Buchhandlung in Zirich mit Verkaufsstelle in Wintcrthur, ;

Prasident oder .

pssensehaftlicher ‘Sclbsthille’ ¢ine” midglichst- vbrtcilhafte Sommerung des '

s¢haftet sie die Liegenschaft im Hiittstall, eventuell weitere anzukaufende '

t
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Verwaltung eincr Licgenschaft usw. — 29. Mai. Die Ge-
nossenschaft Marktgasse Ziirich, in Zirich (S. H. A. B. Nr. 28 vom 3. Fe-
bruar 1927, Scitc 193), Erwerh, Verwaltung und Verwertung der Liegen-
schaft « Kirschbau s, Marktgasse 8, in Zirich usw., hat am 6. Marz 1941
die Auflosung beschlossen und die Beendigung der Liquidation konstaticrt.
Die Firma wird im Handelsregister geloscht.

Immobilien. — 29. Mai. Die Genossenschaft Waffenplatz, in Ziirich
(S. 1. A. B. Nr. 87 vom 16. April 1929, Seite 774), Erwerb, Verwaltung
und Verwertung von Liegenschaften usw., hat am 6. Marz 1941 dic Auf-
losung Dheschlossen und die Beendigung der Liquidation festgestellt. Die
Firma wird im Handelsregister geloscht.

lmmohilien — 29. Mai. Dic Genossenschaft Spyrihof, in Ziirich
(S. 11. A, B. Nr. 122 vom 29. Mai 1926, Scite 974), Erwerb, Verwaltung und
Verwerlung von Liecgenschaften usw., hat am 6. Marz 1941 die-Auflosung
beschlossen und die Durchfiihrung der Liquidation festgestellt. Die Firma
wird im Handelsregister geldscht.

29. Mai. Die Immobillengenossenschaft z. Felsenegg, in Ziirich (S. H.
A.B. Nr. 21 vom 26. Januar 1929, Seite 180), hat am 6. Marz 1941 dic
Auflosung beschlossen und die Beendigung der Liquidation festgestellt.
Die Firma wird im Handelsregister gelgscht.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

Eiscn-und Gusswaren. — 1941, 15. Mai. Die Kollektivgesellschaft
Bihler & Cie., Eisen- und Gusswarenhandlung, mit Sitz in Bern (S. H.
A. B. Nr. 216 vom 14. September 1940, Seite 1667), hat sich riickwirkend
auf den 25. August 1940 in einc Kommanditgcsellschaft umgewandelt. Die
Firma bleibt unverindert. Unbeschrinkt haftende Gesellschafter sind die
bisherigen Kolleklivgesellschafter Willy Béhler und Marcel Bahler, beide
von Lingenbiihl, und Ernst Lehmann, von Worb, allc in Bern. Komman-
ditdre sind: Wwe. Bertha Bahler-Bicdermann, mit einer Kommandite von
¥r. 50,000; René Béhler, mit einer Xommandite von Fr. 35,000, und Violet
Bibler, mit einer Kommandite von Fr. 25,000; alle von Lingenbiihl, in
Bern; alle drei Kommanditen sind geleistet durch Verrcchnung mit Forde-
rungen, welche den Kommanditaren an die Kollektivgesellsehaft « Bahler
& Cie. », zustanden.

Damen-Reformartikel. — 28. Mai. Inhabcrin der Firma R. Reist,
in Bern, ist Wwe. Rosa Reist gcb. Hcimberg, von Sumiswald, in Bern.
Handel in Damen-Reformartikeln. Neuengasse 37.

Grossistcn des Chemikalienhandels usw. — 28. Mai, Aus der
Verwaltung der Gcnosscnschaft Spedro, Grossisten des Chemikalien-,
Droguen- und Spezialititcnhandels, mit Sitz in Bern (S. H. A. B. Nr. 284
vom 1. Dczember 1939, Seite 2405), ist der Prisident Prof. Dr. Arthur
Homberger infolge Demission ausgeschicden; seine Unterschrift ist er-
JToschen. In der ordentlichen Generalversammlung vom 14. Mai 1941 wurde
als Président neu gewahlt Dr. Hans Merz, von Thun, in Bern; er fihrt
Einzeluntersehrift. Dic Gcenossenschaft verzeigt als neues Domizil: Boll-
werk 15, bei Dr. Hans Mcrz, Firsprech.

Warcn aller Art. — 29. Mai. Inhaber der Firma Emil Schlipfer, in
B e r n -Biimpliz, ist Emil Schlapfer allié Hirs, von Schwellbrunn (Appen-
zell A.-Rh.), in Bern-Biimpliz. Vertretungen in Waren aller Art. Riedern-
strasse 18.

Restaurant. — 29. Mai. Dcr Inhaber der Firma Liithi-Fankhauser,
Balinhof-Restaurant Weisscnbiihl, in Bern (S.H. A. B. Nr. 251 vom
26. Oktober 1934, Seite 2962), Alfred Lithi-Fankhauser hat mit seiner
Ehefrau Marie geb. Fankhauser durch Ehevertrag vom 2. Mai 1941 Giiter-
trennung verecinbart.

Kinos. — 29.Mai. Die Aktiengesecllschaft unter der Firma
G. Hipleh-Walt A.-G., Betrich von Kinematographentheatern, mit Sitz
in Bern (S. 1. A. B. Nr. 50 vom 1. Mérz 1934, Seite 546), hat durch Be-
schluss der ordentlichcn Generalversammlung vom 12, Marz 1941 die
Statutcn in Anpassung an die Vorschriften des ncuen Obligationenrechts
total revidiert und das Grundkapital von bisher Fr. 140,000, eingeteilt in
140 Namenaktien zu Fr. 1000 auf Fr. 50,000 hcrabgesetzt durch Riick-
zahlung und Annullierung von 90 Aktien zu Fr. 1000. Das Grundkapital
betragt jetzt Fr. 50,000 und zerfillt in 50 Namcnaktien zu Fr. 1000, die
voll einbezahlt sind. Die Erfiillung der gesetzlichen Vorsehriften tber die
Kapitalherabsetzung wurdc dureh offentliche Urkunden vom 12. Marz
1941 und 19. Mai 1941 festgestellt. Die Mitteilungen erfolgen durch einge-
schrichenen Brief, die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamts-
blatt. Der Verwaltungsrat bestcht nunmehr aus mindestens einem (bishcer
1—5) Mitglied. Die iibrigen publizierten Tatsachen bleiben unveréindert.

29. Mai. Die Vereinlgung weiblicher Geschiftsangestellter der Stadt
Bern, Verein mit Sitz in Bern (S. H. A. B. Nr. 141 vom 20. Juni 1938,
Seite 1365), hat in ibrer Hauptversammlung vom 23, Mirz 1941 ihre Sta-
tuten vom 4. Oktober 1937 revidiert. Die bereits publizierten Tatsachen
Taben folgende Acndcrungen erfahren: Der Verein. bezweckt nunmehr auch
den Betrieb des alkoholfreien Restaurants « Daheim » zur Finanzierung
seiner HMilfseinrichtungen.. Der Verein wird vertreter durch die Prasidentin
und Sckretarin, dic wie bisher kollektiv zeiehnen. Margrit von Bergen ist
als Prasidentin zuriickgetreten; ihrc Zeichnungsberechtigung ist erloschen.
Als neue Prasidentin wurde gewéhit Anny Baumgart, von und in Bern.

Zentralheizungen usw. — 29.Mai. Die Einzelfirma Wilhelm
Holer, Zentralheizungen und sanitire Anlagen, in Bern (S.H.A.B.
Nr. 265 vom 11. November 1932, Seite 2634), ist infolge Todes des In-
habers erloschen.

Burean Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

Baugeschift. — 29.-Mai: Die Firma Jeh. Thomi, Baugeschift, in
Miinsingen (S. 1. A. B. Nr."161 -vonr 13. Juli' 1935, * Seite 1810), ist in-
folge Geschiftsaufgabe auf ‘1.-Janoar 1941 erloschen.

Baugeschédft. — 29. Maj. Inhaber der Firma Ernst Thomi, in Min-
singen, ist Ernst Thonn, von Oberburg, in Miinsingen. Baugeschéft.
Sagegasse.

Burean Wangen a. A.

Schuhreparaturwerkstitte. — 29. Mai. Die Einzelfirma Ernst
Tschanz, Schubrcparaturwerkstatte, in Wangen a. A. (S. H. A, B. Nr. 254
vom 15. Oktober 1921), ist infolge Todes des Inhabers erlosehen.

i Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto

1941. 24. Mai. Die Einzelfirma Dr. Karl Amberg, Apotheker, Apotheke
Engelberg, Pharmacie internationale, in Engelberg (S.H.A.B. Nr. 319
vom 18. Dezember 1920, Seite 2392), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

24. Mai. Witwe Berthe Amberg-Henriei, Dr. jur. Hans Paul Ambery,
eand. pharm. Bernhard Amberg und die minderjibrigen Geschwister Frarz,
Elisabeth und Margrit Amberg, alle von Schitz (Luzern), in Engelberg, die
drei letztern mit Zustimmung der Vormundschajtsbehorde vertreter dureh
den Beistand Dr. jur. Ernst Henrici, von und in Zirich, haben unter der
Firma Apotheke Engelberg, Pharmacie internationale, Dr. K. Ambergs Erben,
in Engelberg, cine Kollektivgesellschaft eingegangen, wclche am 1. Ok-
tober 1940 begonnen hat. Zvr Vertretung der Gesellschaft mit Einzelunter-
schrift sind befugt Witwe Berthe Amberg-Henriei sowie Hans Paul Amberg
und Bernhard Amberg. Apotheke.

Autotransporte. — 28 Mai. Moses von Ab, von Giswil, und
Josef Businger, von Stans, beide in Sarnen, haben unter der Firma Von Ah
& Cie,, in Sarnen, einc Kollektivgesellsehalt eingegangen, welche am
15. April 1941 begonnen hat. Zur Vcrtretung der Gesellschaft ist Jozef
Businger allein befugt. Autotransporte.

Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citta

1941. 26.Mai. Die MAB Aktiengesellschaft fiir Propaganda Basel, in
Basel (S.H.A.B. Nr.273 vom 21. November 1934, Seite 3202), wird auf
Verfiigung der Aufsichtsbehorde vom 23. Mai 1941 gemiss Art. 89 der Ver-
ordnung von Amtes wegen geloscbt.

26. Mai. Die Ibio Biologisches Institut Aktiengesellschaft in Liq., in
Basel (S.H.A.B. Nr. 183 vom 8. August 1939, Seite 1659), wird auf Ver-
fiigung dcr Aufsichtsbehérde vom 23.Mai 1941 gemiiss Art.89 der Ver-
ordnung von Amtes wegen geloscht.

26. Mai. Die Société Anonyme de valeurs de placement in Liq., in
Basel (S.H.A.B. Nr.290 vom 8 Dezember 1939, Seite 2450), ist nach
beendigter Liquidation erloschen.

26. Mai. Die Finanz A.G., in Basel (S.H.A.B. Nr.248 vom 22. Ok-
tober 1938, Seite 2264), bat durch Bcsehluss der Generalversammlung vom
14. Miirz 1941 das Grundkapital von Fr. 2,160,000 durch Riiekzahlung von
Fr. 100 auf jede der 5400 Aktien berabgesetzt auf Fr. 1,620,000, eingeteilt
in 5400 voll einbezahlte Inhaberaktien von Fr. 300. Die Statuten wurden
entsprechend geiindert. Durch offentliche Urkunde vom 23. Mai 1941 wurde
die Erfilllung der gesetzlichen Vorschriften festgestellt.

Wirtsebaftsbetrieb. — 26.Mai. Die Einzelfirma Ernst Fariosn,
in Basel (S.H.A.B. Nr.241 vom 15. Oktobcr 1937, Seite 2314), Wirt-
sehaftsbetrieb, wird nach dem Aufhiren des Geschiiftsbetriebes und nach
dem Tode des Inhabers von Amtes wegen geloschrt.

Metzgerei und Wursterei., — 26.Mai. Die Einzelfirna
F.Rufer, in Basel (S.H.A.B. Nr.85 vom 12 April 1940, Seite 679),
Metzgerei und Wursterei, ist infolge Aufgabe des Geschiiftes erloschen.

Cbemisehe Produkte usw. — 27 Mai. In der J.R. Geigy A.G,,
in Basel (S.H. A.B. Nr.20 vom 24.Januar 1941, Seite 163), Fabrikation
und Verkauf von chemischen Produkten usw., wurde Jobann Burri, von
Maiters, in Riehen, zum Prokuristen ernannt. Er zeichnet zusammen mit
einem der iibrigen Unterschriftsberechtigten.

27. Mai. Unter dem Namen Stiftung der Stehelin & Vischer Aktiengesell-
schaft bestebt auf Grund der Stiftungsurkunde vom 15. Mai 1941 mit Sitz
in Basel eine Stiftung mit dem Zweek, ihr Vermdgen und Einkommen
zur Wohlfahrt der Arbeitnehmer der Stifterin zu verwenden. Organ der
Stiftung ist ein Stiftungsrat aus drei Mitgliedern. Mitglieder des Stiftungs-
rates sind Johann Jakob Egon Vischer, von und in Basel, Prisident; Ernst
Alfred Sarasin, von und in Basel, und Walter Beil- Zumbuhl von Basel, in
Neu-Allsebwil, ‘Gemeinde Allschwil, Die Mitglieder des Suftungsrates zeichnen
zu zweien. Domm] Leonhardstrasse 55.

27. Mai. Librairie Payot S. A. Lausanue Filiale Basel, in Basel (S. H.
A.B. Nr.85 vom 12. April 1940, Seite 679). Das Domizil beﬁndet sich nun-
mebr: Freie Strasse 107.

Metallurgische Produkte usw. — 28 Mai. Die Columeta
A.G, in Basel (S.H. A.B. Nr.22 vom 27.Januar 1940, Seite 184), Ver-
kauf metallurgiscber Produkte usw., erteilt Prokura an Dr. Otto Hengartner,
von und in Basel; er zeichnct zu zweien mit einem der iibrigen Zeichnungs-
berechtigten.

Brennmaterialien. — 28. Mai. Die Kommanditgesellschaft Schiess
& Co, in Basgel (S. H. A.B. Nr. 139 vom 17. Juni 1939, Seite 1253), Handel
mit" Brennmaterialien, hat ihr Domizil verlegt nach St.Jakobs-Strasse 1.

Wirtschaftsbetriebe. — 26.Mai. Die nachfolgenden zwei
Einzelfirmen werden nacb dem Aufhdren des Gesehiftsbetriebes und nach
dem Wegzug des Inhabers von Amtes wegen gelbscht.

1. Albert Klarer-Moine, in Basel (S.H.A.B. Nr.76 vom 3. April
1937, Seite 779), ert:Chafubctrleb

2. Georg Gredel in Basel (S.H.A.B. Nr. 141 vom 21. Juni 1937,
Selt.e 1434), Wirtschaffsbetrieb.

Tessin — Tessin — Ticino
Distretto di Mendrisio
Compra-vendita bestiame. — 1941. 28 maggio. Titolare
della ditta individuale Negrini Filippo, in Mendrisgio, & Filippo Negrini,
di Giulio, da Mendrisio, suo domicilio. Compra-vendita bestiame.

-Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Grandson

Commerce dé bois, — 1941, 28 mai. Le chef de la maison Charles
Jagues, dont le siége est & I’Auberson riére Ste-Croix, est Charles-André,
fils de Constant Jaques, de Ste-Croix, domicilié & I'Auberson riére Ste-Croix.
Commerce de bois.

Burean de Lausanne

Fourrures. — 28 mai. La raison Emile Kohler, A Lausanne, com-
merce de fourrures & ’enseigne « Tigre Royal » (F. o. s. du e. du 16 mai 1939),
a transféré son domicile commercial Avenue du Théitre 3.

Aspirateurs. — 28 mai. Le chef de la raison G. Biedermann, a
Lausanne, est Georges-Erwin Biedermann, de Jens (Berne), 4 Lausanne.
Vente des aspirateurs marque « Devo ». . Avenue du Servan 23,

28 mai. Dans son assemblée générale extraordinaire du 19 mai 1941
et sa séance du conseil du 27 mai 1941, la société coopérative Centrale
@Achat des papetiers lausannois Capla, dont le siége est & Lausanne
(F. o. s. du c. du 14 janvier 1941), a pris acte de la démission de 'adminis-
trateur Charles Krieg, dont la signature est radiée, et a désigné, pour le
remplacer, comme administrateur Antoine ‘Krieg, de Lausanne et Muri
(Berne), & Lausanne. Le conseil est composé comme suit: Werner Kaiser,
président; Charles Viredaz; déja inscrits, et Antoine Krieg, lesquels engagcnt 4
la société par leur signature collective & deux.
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28 mai. Dans son assemblée générale extraordinaire du 24 mai 1941,
la société Entreprise d'éleetrleité Louis Cauderay, soclété anonyme, dont le
siége est 4 Lausanne (F. o. s. du ¢, du 21 avril 1938), a pris acte du décés
de l'administrateur Emma Cauderay, dont la signature est radiée et a
nommé, en remplacement, comme administrateur-délégué et président,
avec signature individuelle: Marthe Dupraz-Cauderay, d’Oulens, commune
d’Echallens, 4 Lausanne. Ont été nommés comme administrateurs sans
signature: Berthe Jordan-Cauderay, de Méziéres (Vaud) et Simone Nicodet-
Cauderay, de Crans prés Céligny et Marchissy, les deux 4 Lausanne. La
société est engagée par les signatures de 'administrateur-délégué et prési-
dent Marthe Dupraz-Cauderay et du fondé de pouvoirs Albert Vuagniaux
déja inscrit, les deux avec signature individuelle.

Neuenburg — Neuehdtel — Neuchatel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

1941. 27 mai. La société en nom collectif Graziano et Cie, Droguerie de
I’Ouest et du Succds, 3 La Chaux-de-Fonds (F. o. 8. du ¢. du 19 avril
1928, n° 91), est dissoute et radiée, la liquidation étant terminée. La suite
des affaires est reprise par la nouvelle raison individuelle non inscrite
<L.-M. Graziano, Droguerie de I'Ouest et du Succéss. -

27 mai. La Sociét¢ Immobilitre La Ruche, société anonyme ayant son
sitge 4 La Chaux-de-Fonds (F. 0.8 du c. du 16 juillet 1934, n° 163).
Jean-Louis-Emile Crivelli, administrateur, étant décédé, sa signature est
radiée. L’'assemblée générale ordinaire des actionnaires du 5 mai 1941 a
nommé comme nouvel administrateur avec signature individuelle Jean-
gharles-CéIestin Crivelli, de Novazzano (Tessin), domicilié 3 La Chaux-de-

onds,

Gent — Gendve — Ginevra

Métaux précieux. — 1341. 27 mai. Fernand Borloz, commerce
de metaux précieux, & Gené ve (F. 0.8 duc du 23 aolit 1940, page 1535).
Le domicile particulier du titulaire est actuellement & Genéve.

Ferblanterie, etc. — 27 mai. Le chef de la maison J.Piroia, 3
Satigny, est Giuseppe-Giovanni soit Joseph-Jean Piroia, de Satigny, y
domicilié. Entreprise’ de ferblanterie, appareillage et couverture.

27 mai. La «<Société Anonyme de Construction au Grand Pré», établie &
Genéve (F. o. s. du c. du 19 avril 1940, page 728), a, dans son asscmblée
générale extraordinaire des actionnaires du 19 mai 1941, voté sa dissolution.
La société ne subsistera plus que pour sa liquidation qui sera opérée sous
la raison sociale: Soeiété Anonyme de Construction au Grand Pré, en
liquidation, par André-Eugéne Berthoud, de Flcurier (Neuchitel), & Genéve,
nommé liquidateur, avec pouvoir d'engager la société en liquidation par sa
signature sociale individuelle. Les pouvoirs des administrateurs Jean-Picrre
Borig, président, et Aristide Gobbi, sccrétaire, sont éteints. Adresse de la
société en liquidation: Rue Michcl Chauvet 10, chez Maffioli et Berthoud,

27 mai. Compagnie Financi¢re & Industrielle S. A, 4 Genéve (F. o. s.
du c. du 6 décembre 1930, page 2496). L'admiuistrateur Georges Baudouin,
démissionnaire, est radié et ses pouvoirs sont éteints.

27 mai. Société immobiliere Délices-Jura, societé anonyme, & Genéve
(F. 0. 8. du c. du 12 septembre 1940, page 1655). Germnaine Guidini née
Cormier, de Barbengo (Tessin), & Genéve, a ét¢ nommée unique adminis-
trateur avec signature sociale, en remplacement de Jean Cormier,
décédé, lequel est radié et dont les pouvoirs sont éteints,

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verbffentlichung im Schweiz. Handels- '
amtsblatt vorqeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publltcation est prescrite
dans la Feuille officielle sutsse du commerce par des lois ou ordonnances

Heinrich Rusterholz Aktiengesellschait Speisefettwerk, Wadenswil

Herabsetzung des Grundkapltals und Aufforderung an die Gliubiger
gemiss Art. 733 OR.

Dritte Verdffentlichung.
Die Generalversammlung der Aktionire, vom 28.Mai 1941, hat die:
Herabsetzung des Aktienkapitals von Fr. 100,000 auf Kr. 60,000 beschlossen.
Unter Hinweis auf Art.733 des Schweizerischen Obligationenrechtes
wird den Gldubigern bekanntgegeben, dass sie binncn zwei Monaten, von der
dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsanitsblatt an gerechnet,

Eisenhandlung Frikart Aktiengesellschaft, Zofingen

Herabsetzung des Grundkapltals und Aufforderung an dle Gliublger
gemiss Art, 733 OR.

Dritte Verdffentlichung.

Die Gencraiversammlung der Aktionire, vom 28.Mai 1941, hat die
Herabsetzung des Aktienkapitals von Fr. 600,000 auf Fr. 300,000 beschlossen.

Unter Hinweis auf Art.788 des Schweizerischen Obligationenrechtes
wird den Gliubigern bekanntgegebcn, dass sie binnen zwei Monaten, von
der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an ge-
rechnet, unter Anmeldung ilirer Anspriiche am Sitze der Gesellschaft Be-
friedigung oder Sicherstellung fiir jhre Forderungen verlangen kdnnen.
Zofingen, den 28 Mai 1941, (A. A, 123Y)

Der Verwaltungsrat.

Société de Gestion de la Banque de Genéve

Conformément 3 1'art.21 de l'ordonnance du Conseil fédéral sur la
communauté des créanciers dans les emprunts par obligations du 20 février
1918, la Société de Gestion de la Banque de Genéve informe lcs porteurs
d’obligations 2 % émises le 1er octobre 1932 que l'assemblée des porteurs
des dites obligations, tenue le 5 mai 1941, a pris les décisions suivantes:

a) acceptation d'un paiement 3 titre transactionncl et pour solde, de
fr. 45. — pour fr. 100. — nominal d’obligation;

b) acceptation du paiement d'un intérét de 2 % sur fr. 100. — nominal
d'obligation, du 1° décembre 1940 jusqu'd la date fixée pour la mise
en paiement;

c) renonciation par les obligataires tant & I'égard de la Société de Gestion
que de I'Etat de Genéve, A tous droits autres que ceux stipulés sous
litt. a et b.

Le Grand Conseil de la République et Canton de Genéve a, par arrbté
législatif du 24 mai 1941, ratifi¢ les décisions prises par l'assemblée des
porteurs d’obligations.

La mise en paiement interviendra dés le 31 mal 1941.

Les porteurs d’obligations auront ainsi & encaisser:

. fr. 45, — pour fr. 100. — nominal d’obligation;

. Dintérét 2 % sur fr. 100. — nominal d’obligation du 1¢* décembre 1940
au 31 mai 1941, soit 1 % sous déduction des impdts fédéraux, net
fr. 0.91%.

Le paiement s'effectuera contre rcmise des titres aux guichets de la
Société de Gestion de la Banque de Genéve, Rue de la Rotisserie 1, dés le
31 mai 1941.

Sont réservées les dispositions légales instituant des mesures pour lcs
paiements entre la Suisse et différents pays.

La copie du procés-verbal de I'assemblée des obligataires du 5 mai 1941,
dressé par Me de Budé, notaire, & été, conformément & la loi, déposée au
RC. le 26 mai 1941. (A. A. 1241)

Le Conseil d’administration.

Société Vinicole « La Souche »
Société coopérative ayant son siége a Corsier, Genéve

Réduetion du ecapital et avis aux eréanciers, eonformément aux
articles 733 et 874 du CO.

Premlére publication.

L'assemblée du 25 mai 1941 a décidé de réduire le capital sovial de
fr. 53,700 & fr. 5370 cn réduisant la valeur nominale de chaque part soziale
de fr. 100 & fr. 10.

Le remboursement s’effectuera par I'attribution & raison de 9, par part
ancienne, d’obligations & tcrme d’une valeur nominale de fr. 10 chacanc.

Messieurs les créanciers pourront produire leurs créances en les burcanx,
4 Genéve, de la Société de contrble fiduciaire S.A., Rue du Rhone 23,

unter Anmeldung ihrer Anspriiche am Sitze der Gesellschaft Befriedigung | 4208 un délai de 2 mois dés la troisiéme publication de cet avis, et exiger
oder Sicherstellung fiir ihre Forderungen verlangen konnen. (A, A. 125‘) ® | détre désiatéresss ou garantis (art. 738 et 874 qu CO.. (A.A. 1257)
Widenswil, den 28. Mai 1941, Der Verwaltungsrat. Le Conseil d’administration.
Capital Bank, Genf
Aktiven Jahresbilanz per 31. Dezember 1940 (vor Gewinnverteilung) Passlven
Fr. Ct. Fr. 1 ct. |

Iassa und Postcheck . . . . ... ........ 15,752 | 45 | Bankenkreditoren auf Sicht + . o o v ¢« ¢ o o o o . 3,703 | 70

Bankendebitoren auf Sicht . . . ... ...... 588,289 | 10 | Kreditoren auf Sicht « o o « o ¢ o ¢ o ¢ o o o o 481,591 | 21

Kontokorrentdebitoren ohne Deckung . . . . .., . 10,279 | 03 § Aktienkapital . . . ¢ ¢ ¢ 4 o o 0 0 e 0 . oo o o 1,000, -

Wertschriften und dauernde Beteiligungen . . . . . 86,753 | 50 | Ordentliche Reserve .+ « ¢ v o o o o o ¢ o o « o « 2,000 | —

Nicht cinbezahltes Aktienkapital . . . . . . . . . . 800,000 | — | Gewinn und Verlust:

Ergiinzende Angaben: Betrag der Aval- und Biirgschafts- i Vortrag . . ... ........ Fr. 301001
verpflichtungen: keine. Per 31. Dezember 1940 . . . . . . « 10,769.16 13,779 | 17
Betrag der eigenen Indossementsverpflichtungen aus
Rcdiskontierungen: keine. 1,501,074 | 08 1501,074 | 08
Ausgaben Gewinn~ und Verlustrechnung per 31, Dezember 1940 Einnahmen

Fr. Ct. Ior. Ct.

Unkosten: Gewinn-Vortrag . . . v v . o o 0 v v 00 00 o 3,010 | o1
Bankbehérde und Personal. . . . . Fr. 15,083.30 Kommissionen « ¢ .« o v v v vt v o0 000 00 o 44,058 | 10

- Wohlfahrt fiir Personal . . . . .. « 387.50 Ertrag aus eigcnen Wertschriften .+ o o o o o . o 11,100 | 30
Geschafts- und Biirokosten . ., .. « 11,931.58
Steuern und Abgaben. . .. ... « 3356.— 30,758 } 38 (AG. 58)

Verluste und Abschreibungen « o o o « « o & « o 13,630 } 86

Gewinn:

Vortrag . . . ... ....... Fr. 301001
Per 31. Dezember 1940 . . « . . . « 10,769.16 13,779 | 17
58,168 | 41 58,168 | 41
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Verfitgung Nr. 28 des eidgendssischeit Volkswirischaftsdepartements
fiber die Siclicrsiciiuitg dexr Versorgung von Volk und Heer mit technischen
Rolistoifen, Hath- nnd Fertigfabrikaten

(Abgabe und Bezug von Textiiien)
(Vom 8. Mai 1941)

Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement,

gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 25. Juni 1940 iiber die
Sicliersteilung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen Roh-
stoffen, Halb- und Fertigfabrikaten,

in Ergiinzung seiner Verfiigungen Nr. 17 vom 10. Januar 1941 und
Nr. 19 vom 5. Februar 1941 iber dic Sicherstellung der Versorgung von
Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten
(Vorschriften iiber dic Produktionslenkung fir Textilien — Sicherstellung
der inlindischen Wolle fiir den Hecresbedarf),

in Aufhcbung seiner Verfiigung Nr. 10 vom 19. November 1940 (Textil-
rationicrung), verfugt:

1. Autslcht und Regelung durch das Kriegs-Industrle- und -Arbe]ts-Amt
Art. 1. Abgabe, Bezug und Zuteilung von Textilien (Rohstoffen, Halb-
und Fertigfabrikaten) unterstehen der Aufsicht und der Regelung durch das
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt.

I1. Rationierung

1. Grundsatz. Art. 2. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt be-
zeichnet die Textilicn, die der Rationierung unteriiegen.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt regelt die Rationierung; es
bestimmt Art und Anzahl der Rationierungsausweise, die fiir den Bezug
der einzelnen rationierten Textilien abgegeben werden miissen und crldsst
iber das Nachbelicferungsverfahren und den Umfang der Nachbeliefcrung
innerhalb der verschiedenen Produktions- und Handelsstufen dic nihercn
Vorschriften.

2. Abgabe an Konsumenten: a) gegen Rationierungsausweise.
Art. 3. Die Abgabe von rationierten Textilien an Konsumenten und ihr
Bezug durch Konsumenten sind nur gegen Rationierungsausweise gestattet.

Als Ausweise im Sinne von Abs. 1 gelten:

1. die nach den Vorschriften des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
herausgegebenen Textilcoupons;

2. der in besonderen Fillen nach den Vorschriften des Kricgs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes ausgestellte Zusatzschein.

Das Kriegs-Industric- und -Arbeits-Amt erlidsst Vorschriften iiber
Ausgabe und Giiltigkeitsdauer der Rationicrungsausweisc.

b) gegen Berechtigungsausweise. Art. 4. Das Kricgs-Industrie-
und -Arbeits-Amt ist erméchtigt, Textilien der wohlfeilern Preiskategorien
zugunsten der Konsumenten mit beschcidencrem Einkommen und grés-

scren Familicnlasten zu sichern und die Abgabe solchier von ihm bezeich-!

neter Textilien von eincm Berechtigungsausweis abhangig zu machen, der
nach scinen Vorschriften durch die KKantone ausgestellt wird.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann Ausnahmen bewilligen
fiir Kantone, dic den Nachweis erbringen, dass in ihrem Gebiet eine Regelung
im Sinnc von Absatz 1 nicht erforderlich ist oder dass der in Absatz 1
umschriebene Zweck durch eine andere Massnahme besser erreicht wird.

¢) Abgabe an die Armee. Art.5. Das Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amt regelt die Abgabe rationierter Textilien an die Armee und
an dic im Aktivdienst stehenden Wehrménner.

3. Abgabe fiir die Verarbeitung In nichtrationierte Artikel (Bezugs-
scheine). Art. 6. Abgabe und Bezug rationierter Textilien zum Zwecke
der Verarbeitung in nichtrationierte Artikel ist nur gegen Abgabe von
Bezugsscheinen gestattet.

Dic Bezugsscheine werden durch die Sektion fiir Textilien des Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amtes ausgestellt.

Die Scktion fiir Textilien des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
ist ermiichtigt, die Fabrikations- und Gewerbebetricbe, die rationierte
Textilien in nichtrationierte Produkte verarbeiten, zu Bezugsgruppen
zusammenzufassen und diesen Gruppen gesamthafte Bezugskontingente
zuznteilen.

4. Ein- und Ausfuhr von rationierten Textilien. Art. 7. Das Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amt erlésst im Einvernchmen mit den zusténdigen
Ein- und Ausfuhrkontrollbehérden dic nétigen Vorschriften fiir die kontroll-
miissige IErfassung der ausgefiihrten und der aus dem Ausland eingefiihrten
rationierten Textilien.

" IIL. Kontrollvorschriften

Art. 8. Das Kricgs-Industrie- und -Arbcits-Amt, seine Sektion fir
Textilien und die ihnen nachgcordneten oder zur Mitarbeit herangezogencn
Stellen werden ermiiehtigt, die nétigen IKontrollmassnahmen anzuordnen,
Frhebungen durchznfithren und Prodnzenten, Hindler, Verarbeiter und
Verbraueher zur Fiihrnng von Kontrollen und Biichern sowie zu periodischen
Meldnngen zn verhalten.

Art. 9. Jedermann ist gehalten, den mit der Kontrolle beauftragten
Stellen alle crforderlichen Auskiinfte zu erteilen und auf Verlangen zu hc-
legen.

Die Kontrollorgane sind befugt, Fabrikations-, Lager-, Geschiifts-
rdumlichkeiten und dergleichen zu betreten, LEinsicht in alle vorhandenen
Unterlagen zn nchmen und sich ihrer nétigenfalls zu versichern sowie die
fir Auskiinfte in Retracht kommenden Personen einzuvernehmen.

Die Kanlone sind gehialten, die notwendige polizeiliche Iilfe zu leisten.

Bei Widerhandlungen gegen dicse Verfiigung und die gestiitzt
caraul crlassenen Ausfiihrungsvorschriften und Einzelweisungen sowic in
Fillen, wo dic Belciiigten durch ir Verhalten eine Xontrolle veranlisst

.haben, gehen die Kosten zu Lasten der felilbaren Personen und Unternehmen.

Art. 16. Alle Kontrollorgane sind verpflichtct, fiber die gemachtcn
Feststellungen und Walrnchmungen Verschwiegenheit zu beobachten. .

Vorbehalten bleibt die Berichterstattung an die zustindige Stelle.

Gomunicazieni

1V. Strafbestimmungen

Art. 11, Widerhandlungen gegen dicse Verfligung und die gestiitzt
darauf crlassenen Ausfilhrungsvorschriften und Einzelweisungen des Kriegse
Industric- und -Arbeits-Amtes, sciner Sektion fiir Textilien und der ihnen
nachgeordneten oder zur Mitarbeit herangezogenen Stellen werden gemiiss
Art. 3, 5 und 6 des Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni 1940 iiber die
Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen Roh+
stoffen, Halb- und Fertigfabrikaten bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung und der Eutzug einer all-
falligen Bewilligung gemdss Art. 4 des vorerwihnten Bundesratsbeschlusses
sowie die versorgliche Schliessung von Geschiften, Fabrikationsunter-
nchmen und andern Betrichen geméss Bundesratsbeschluss vom 12. Novems-
ber 1940 blciben vorbehalten.

V. Inkrafttreten und Volizug

Art, 12, Diese Ver{\gung tritt am 1. Juni 1941 in Kraft.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist mit dem Erlass der Aus<
fihrungsvorschriften nnd dem Vollzug beauftragt; es kann seine Befugnisse
sciner Scktion fiir Textilien iibertragen und ist erméchtigt, die Kantone,
die kricgswirtschaftlichen Syndikate und die zustandlgen OrUamﬁatmnen
der \Vlrtschaft zur Mitarbeit heranzuziehen.

Mit dem Inkrafttreten dieser Verfiigung ist die Verfiigung Nr. 10 des
eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartcments vom 19. November 1940
iiber die Sichersteliung der Versorgnng von Volk und Heer mit technischen
Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten (Textilrationierung) aufgehoben,

Dic Verfiigung Nr. 2 TLS. des Kricgs-Industric- und -Arbeits-Amtes
vom 9. Dezember 1940 bleibt weiterhin in Kraft. 126. 31. 5. 41

Ordonnance n° 28 du département fédéral de I’économie publigne
tendant & assurer l'approvisionnement de la population et de I'armée en
matiéres premiéres pour 'industrie ef en produits mi-fabriqués et fabriqués

(Llvraison et acquisition de produits textiies)
(Du 8 mai 1941)

Lec département fédéral de 1'économie publique,

vu l'arrété du Conscil fédéral du 25 juin 1940 tendant & assurer 'appro-
visionnement de la population et de I'armée en matiéres premiéres pour
I'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués,

4 V'effet de eompléter ses ordonnances n° }7 du 10 janvier 1941 et
n° 19 du 5 février 1941 tendant & assurer I'approvisionnement de la popula-
tion ct de I'armée en mati¢res premiéres pour l'industrie ct en produits
mi-fabriqués et fabriqués (contrdle de la production d’articles textiles —
approvisionnement de 1'armée en laine indigénc),

3 Veffet d’abroger son ordonnance n° 10 du 19 novembre 1940 (rationne-
ment des produits textiles), arréte:

1. Pouvoirs de survelilance et de réglementation de i Office de guerre
pour Yindustrie et e travaii
Artlcie premier. La livraison, 'acquisition et Vattribution de produits
textiles (matiéres premiéres, produits mi-fabriqués et produits fabriqués)
sont soumises & Ia surveillance et 2 ]a réglementation de I'Office dc guerro
pour I'industrie et le travail.

II. Rationnement

1. Principe. Art. 2. L’'Office de guerre pour lindustrie et le travail
désigne les produits textiles qui sont soumis au rationnement.

L’Office de guerre pour I'industric et le travail régle le rationnement.
Il détermine le genre ct le nombre des titres de rationnement qui doivent
étre remis pour acquérir les divers produits textiles rationnés et il édicte
les prescriptions de détail relatives & la procédure et au volume des réappro-
visionnements entre les différents stades de la production et du commerce.

2, Llvraisons aux consommateurs: a) contre des titres de ration-
nement. Art. 3. Les produits textiles rationnés nc peuvent étre livrés
aux consommateurs et acquis par ceux-ci que contre rcmise de titres de
rationnement.

Sont considérés comme titres de rationnement au sens du 1er alinéax

1. les coupons de textiles établis selon les prescriptions de 1'Office de
guerre pour l'industrie et le travaii;

2. les bons supplémentaires délivrés dans des cas particuliers sclon les
prescriptions de Y'Office de guerre pour l'industrie et le travail.

L’Office de guerre pour I'industric et le travail arréte les prescriptions
relatives & la délivrance et a la durée de validilé des titres de rationnement.,

b) contre des pi¢ees justifieatives. Art. 4. L'Office de gucire
pour Yindustrie et le travail est autorisé & réserver les produits textiles
4 bas prix aux eonsommateurs ayant des revenus modestes et de lourdes
charges de famille et a faire dépendre le droit de se procurer des produits
de eette catégorie d'une pié¢ce jnstificative qui sera délivrée par les cantons
selon les prescriptions que I'office arrétera.

L’Office de guerre pour l'industric et le travail peut autoriser des
dérogations pour les cantons qui fournissent la preuve qu’une réglementa-~
tion au sens du 1er alinéa n’est pas nécessaire dans leur territoire ou gqn'un
autre systéme permet de réaliscr plus efficaccment la mesure prévue au
1er glinéa.

¢)livraisons a ’armée. Art. 5. L'Office de guerre pour l'industrie
et le travail régle la livraison de produits textiles retionnés & I'armée et
aux militaircs en serviee actif.

3. Livralsons de textlles ratlonnés pour transformatlon en articles non
ratlonnés (permis d’acquisltion). Art, 6. Des produits textiles rationnés
ne peuvent étre livrés ni acquis aux fins de leur transformation en articles
non rationnés que contre remise de permis d’'aeqgnisition.

La section des textiles de 1'Office de guerre pour I'industrie et le travail
délivre ces permis d’aequisition.,

La dite section est autorisée & constituer en ¢ groupements d" acqmsl‘»-
ton » les entreprises industrielles et artisanales qui transforment des pro
duits textiles rationnés en artieles non rationnés et & aecorder des contins
gents d'acqnuisition globaux & chacun de ces groupements.
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4. Importations et exportations de produits textiles rationnés, Art. 7.
L’Office de guerre pour I'industrie et le travail, d’entente avec les autorités
compétentes pour le contréle des importations et des exportations, édicte
les prescriptions de contréle nécessaires pour assurer 'application du régime
de rationnement aux produits textiles destinés a I'exportation ou importés
de 1'étranger.

III. Contrdle

Art. 8. L'Office de guerre pour I'industrie et le travail, sa section des
textiles et les services qui leur sont subordonnés ou qui sont appelés &
collaborer avec eux sont autorisés a prescrire des opérations de contréle,
4 procéder A des enquétes, ainsi qu’'a obliger producteurs, commergants,
entreprises de transformation et consommateurs a exécuter des contrdles,
A tenir des livres et & communiquer périodiquement des renseignements.

Art. 9. Chacun est tenu de fournir tous renseignemcnts utiles aux
services chargés du contréle ct, s'il en est requis, & produire les piéces jus-
tificatives.

Les agents du contréle pourront entrer dans les ateliers, magasins et
autres locaux des entreprises, y prendre connaissance de tous les documents
qui s’y trouvent et s’en assurer au besoin la disposition. Ils pourront égale-
ment interroger les personnes & méme de fournir des renseignements.

Les cantons sont tenus de préter, en cas de nécessité, 'assistance de
la police.

Lorsqu’une personne ou une entreprise a contrevenu a la présente
ordonnance, aux prescriptions d’exécution ou aux décisions d'espéce qui
s’y référent, ou qu’elle a.par son comportement occasionné une opération
de contréle, les frais qui en découlent sont & sa charge.

Art. 10. Les agents du contréle sont tenus de garder le secret sur leurs
constatations et observations. .

Réserve est faite pour les rapports & I'autorité compétente. i

I
. IV. Dispositions pénales -

Art. 11. Celui qu1 contrevient a la présente ordonnance, aux prescrip-
tions d’exécution ou aux décisions d’espéce s’y rapportant de I'Office de
guerre pour P'industrie et le travail, de la section des textiles ou des servxces
qui leur sont subordonnés ou qui sont appelés a collaborer avec eux sera
puni selon les articles 3, 5 et 6 de I'arrété du Conseil fédéral du 25 juin 1940
tendant & assurer I'approvisionnement de la population et de I'armée en
matiéres premiéres pour I'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués.

Sont réservés I’exclusion de toute participation aux livraisons et le
retrait d’autorisations éventuelles selon l'article 4 du dit arrété, ainsi que
la fermeture préventive de locaux de vente et d'ateliers, d'entreprises de
fabrication et d’autres exploitations sclon I'arrété du Conseil fédéral du
12 novembre 1940.

V. Entrée en vigueur et exécution
Art. 12, La présente ordonnance entre en vigueur le 1er juin 1941.
L’Office de guerre pour I'industrie et le travail est chargé d’en assurer:
P'exécution et d’édicter a cet eflet les prescriptions nécessaires; il est autop~i

risé & déléguer ses pouvoirs 4 sa section des textiles et & appeler les cantorts, :

les syndlcats de I’économie de guerre et les organismes économiques com-
pétents a lui préter leur concours. .

Est abrogée, dés I'entrée en vigueur de la présente ordonnance, I’ordon-
nance n° 10 du département fédéral de I’économie publique tendant & assurer
I'approvisionnement de la population et de I’armée en matiéres premicres
pour I'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués (rationnement des
produits textiles).

Reste en vigueur londonn'\nce n° 2 TLS. de I'Office de guerre pour
I'industrie et le travail du 9 décembre 1910. 126. 31. 5. 41.

Ordinanza N. 28 del Dipartimento federale deli’ economia pubblica
intesa ad assicurare I'approvvigionamento della popolazione e dell’ esercito
¢on materie prime per l'industria, con prodotti semifabbricati e con

prodottl fabbricati

(Vendita ed acquisto di articoli tessili)
(Dell’.8 maggio 1941)

11 Dipartimento federale dell’economia pubblica,

visto il decreto del Consiglio federale del 25 giugno 1940 inteso ad

assicurare l’approvvigionamento della popolazione e dell’esercito con
materie prime per I'industria, con prodottl semifabbricati e con prodotti
fabbricati,

a oomplemento delle sue ordinanze N: 17 del 10 gennaio 1941 e N. 19
del 5 febbraio 1941 intese ad assicurare 'approvvigionamento della popo-
lazione e dell'esercito con materie prime perl'industria, con prodotti semi-
fabbricati e con prodotti fabbricati (controllo della produzione di articoli
tessili — misure per assicurare I'approvvigionamento con lane indigene
per il fabbisogno dell’esercito),

in abrogazione della sua ordinanza N. 10 del 19 novembre 1940 (razio-
namento degli artlcoll tessili), ordlna

I. Sorveglianza e disciplinamento da parte dell’Ufficio di guerra per
I'industria ed il lavoro
Art. I. La vendita, 'acquisto, ’assegnazione di prodotti tessili (mate-
rie prime, prodotti semifabbricati e prodotti fabbricati) sono sottoposti
alla sorveglianza ed al disciplinamento dell'Ufficio di guerra per I'industria
ed il lavoro.

II. Razionamento ;

I. Massima. Art. 2. L’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro
designa gli articoli tessili che sono sottoposti al razionamcnto.

L’Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro regola il razionamento;
esso determina il genere ed il numero dei documenti di razionamento che
devono essere consegnati per l'acquisto dei vari articoli tessili razionati
ed emana prescrizioni particolareggiate circa la procedura e il volume dei
rifornimenti fra i vari stadi della produzione e del commereio,

2. Vendita ai consumatori: a) verso documenti di razionamento.
Art. 3. I prodotti tessili razionati possono essere forniti ai consumatori,
e da essi acquistati, soltanto verso consegna di documenti di razionamento.

Sono considerati come documcnti di razionamento nel senso del capo-
verso 19:

1. le cedole dei prodotti tessili allestite secondo le prescrizioni dell’Ufficio
di guerra per l'industria ed il lavoro;

2. i buoni supplementari rilasciati in casi speciali secondo le prescrizioni
dell’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro.

L’'Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro emana le prescrizioni
rclative al rilascio ed alla durata della validitad dei documenti di raziona-
mento.

b) verso documenti giustificativi. Art. 4. 'L’'Ufficio di gucrra
per I'industria ed il lavoro ¢ autorizzato a riservare ai consumatori chie hanno
un reddito modesto e dei gravi oneri di famiglia gli articoli di confezionc
a prezzi bassi ed a subordinare I'acquisto di questi articoli, che saranno
da esso designati, ad un’autorizzazione che sara rilasciata dai Cantoni
secondo le sue istruzioni.

L’'Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro pud concedere eccezioni
per i Cantoni che forniscono la prova che non ¢ necessario introdurre sul
loro territorio un regolamcnto nel senso del capoverso 1° o che I'adozione
di un’altra misura permette di conseguire piu efficacemente lo scopo pre-
visto nel capoverso 1°.

c)forniturc all’esercito. Art. 5. L'Ufficio di guerra per l’industriq
ed il lavoro regola le forniture di prodotti tessili razionati all’esercito e dai
militari in servizio attivo.

3. Consegna di prodotti tessili razionati' destinati ad essere trasformati
in articoli non razionati (buoni d’acquisto). Art. 6. La vendita e I'acquisto
di prodotti tessili razionati destinati ad essere trasformati in articoli non
razionati é permessa soltanto verso consegna'di buoni d’acquisto.

Questi buoni d’acquisto sono rilasciati dalla- Sezione delle materic tes-
sili dell’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro.

La detta sezione & autorizzata a costituire-in « gruppi d’acquisto » le
aziende industriali ed artigianali che trasformano prodotti tessili razionati
in articoli non razionati e ad assegnare dei contingenti globali d’acquisto
a ciascuno di questi gruppi.

4. Importazione ed esportazione di prodotti tessili razionatl. Art. 7.
L’Ufficio di guerra per l'industria ed- il lavoro emana, d’intesa con le
autoritad competenti per il controllo delle importazioni ¢ delle esportazioni,
le necessarie prescrizioni di controllo per assicurare 1'applicazione del regime
di razionamento ai prodotti tessili destinati all’esportazione o importati
dall’estero.

II1. Controllo

Art. 8. L’Ulficio di guerra per I'industria ed il lavoro, la sua
Sezione delle materic tessili e gli uffici ad essi subordinati o chiamati
a collaborare sono autorizzati a prescrivere operazioni di controllo, a com=

- piere indagini ¢ ad obbligare produttori, commercianti, aziende di lavora-

zione e consumatori ad escguire controlli, a tenere registri ed a fare rapporti
periodici.

Art, 9. Ognuno ¢ tenuto a fornire agli organi incaricati del controllo
tutte le informazioni utili ad essi ed a documentarle se ne ¢é richiesto.

Gli organi di controllo hanno il diritto di accedere ai locali di fabbrica-
zione, di deposito e di vendita, di esaminare tutti i documenti che vi si
trovano e di tenerli, se & necessario, a loro disposizione, come pure di inter-
rogare le persone che entrano in linca di conto per informazioni.

I Cantoni sono tenuti, se & neccssario, a prestare l'assistenza della
polizia.

Se una persona od una ditta ha contravvenuto alla presente ordinanza,
alle prescrizioni esecutive ed alle singole decisioni emanate in virtu di essa
o se, col suo contengo, ha dato motivo ad un controllo, le spese che ne deri-
vano vanno a suo carico.

Art. 10. Gli organi di controllo sono tenuti a mantenere il segreto sugli
accertamenti ¢ le osservazioni fatti.
E fatta riserva per i rapporti all’autoritad competente.

IV. Disposizioni penali

Art. II. Le infrazioni alla presente ordinanza, alle prescrizioni
esecutive ed alle singole decisioni emanate in virta di essa dall’'Ufficio
di guerra per- l'industria ed il lavoro, dalla sua Sezione delle inaterie
tessili o dagli uffici ad essi subordinati o chiamati a collaborare, saranno
punite conformemente agli articoli 3, 5 ¢ 6 del decreto del Consiglio
federale del 25 giugno 1940, inteso ad assicurare l'approvvigionamento
della popolazione ¢ dell’esercito con materie prime per l'industria, con
prodotti semifabbricati e con prodotti fabbricati.

Restano riservati I’esclusione da forniture ulteriori ed il ritiro di even-
tuali permessi conformemente all’articolo 4 del precitato decreto del Con-
siglio federale, come pure la chiusura, a titolo precauzionale, di locali di
vendita, di fabbriche-e di altre aziende secondo il decreto del Consiglie
federale del 12 novembre 1940.

V. Entrata in vigore ed esecuzione

Art, 12, La presente ordinanza entra in vigore il 10 giugno 1941,

L’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro ¢ incaricato di assicurarne
I'esecuzione e di emanare le prescrizioni necessarie a tal uopo; esso pud
delegare le competenze alla sua Sezione delle materie tessili e far capo alla
collaborazione dei Cantoni, dei sindacati dell'’cconomia di guerra e delle
organizzazioni economiche competenti.

Con I’entrata in vigore della presente ordinanza ¢ abrogata 1'ordinanza
N. 10 del Dipartimento federale dell’economia pubblica del 19 novembre
1940 intesa ad assicurare l'approvvigionamento della popolazione e del-
I'esercito con imaterie prime per I'industria, con prodotti semifabbricati
e con prodotti fabbricati (razionamento degli articoli tessili).

Resta in vigore I'ordinanza N. 2 TLS. dell’Ufficio di guerra per l'in=
dustria ed il lavoro del 9 dicembre 1240, 126. 31. 5. 41,
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Verfiigung Nr. 10 T des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
betreffend Textilrationierung
(Abgabe und Bezug rationierter Textiiien)
(Vom 27, Mai 1941)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,

gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 28 des eidgenéssischen Volkswirtschafts-
departements vom 8. Mai 1941 iiber die Sicherstellung der Versorgung
von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten
(Abgabe und Bezug von Textilien),

gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 17 des eidgendssischen Volkswirt-
schaftsdepartements vom 10. Januar 1941 tiber die Sicherstellung der Ver-
sorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertig-
fabrikaten (Vorschriften iiber die Produktionslenkung fiir Textilicn),

in Aufhebung seiner Verfiigungen Nr. 1 T vom 19. November 1940,
Nr. 4 T vom 9. Dezember 1940, Nr. 6 T vom 11. Marz 1941 und Nr. 8 T
vom 30. April 1941, verfiigt:

I. Umfang der Rationierung

Art. 1. Der Textilrationierung unterliegen samtliche Textilien, soweit
sie nicht in der durch die Sektion fiir Textilien erlassenen Bewertungsliste
ausgenommen sind.

Gebrauchte Textilwaren, dic nicht mehr als neu in Verkehr gesetzt
werden konnen, sind fiir dic Abgabe freigegeben.

In Zweifelsfillen entscheidet die Sektion fiir Textilien dariiber; ob
ein Artikel der Rationicrung unterliegl.

Die Scktion fiir Textilien ist ermichtigt, die Bewertungsliste zu er-
- ganzen und abzuindern.

i

II. Abgabe rationierter Textiiilen an Konsumenten . |
Art. 2. Als Ausweise fiir die Abgabe rationierter- Textilien an Kon-
sumenten gelten: 5 - .
a) Coupons der Textilkarte,
b) Zusatzscheine,
c) Berechtigungsausweise,
Art, 3. Die ncue Textilkarte tritt am 1. Juni 1941 in Kraft.
Die Textilkarte wird in zwei Typen herausgegeben:
a) Karte fiir Personen, geboren vor dem 1. Januar 1936, mit 16 ganzen
und 8 halben.Coupons;
geboren seit dem 1. Januar 1936, mit 12 ganzen
und 6 halben Coupons.

b) Karte fiir Kinder,

Art. 4. Die bisherige Textilkarte und ihre Coupons, der violette Zusatz-
schein T 2 sowie die Schulzusatzscheine T 6 (weiss) und T 7 (ziegelrot)
verlieren am 31. Mai 1941 ihre Giiltigkeit unter Vorbehalt der nachfolgenden
Bestimmungen.

Dic freigegebenen Coupons a bis o der bisherigen Karte kénnen, soweit
sie nicht verwendet wurden, auf die neue Rallomerunﬂsperlode u})ertragen

und in neue Coupons umgewcchselt werden. Wer dieses Recht beansprucht, »

hat seine bisherige Karte personlich oder durch Familicnangehérige der
zustindigen kantonalen Amtsstelle nach deren Weisungen bis spitestens
am 15. Juni 1941 zur Umwechslung der Coupons vorzulegen. Die Um-
wechslung abgetrennter Coupons ist unzulassig. Die Amtsstelle ist gehalten,
vom Gesuchsteller notigenfalls einen Ausweis iiber seine Idcntitiat zu ver-
langen.

Nieht verwendete violette Zusalzscheine T 2, welche den Inhaber
nach dem 31. Mai 1941 zum Bezug von Textilwaren berechtigen wiirden,
‘kénnen der Ausgabestelle nach Wecisungen der kantonalen Amtsstellen
zum Umtausch gegen einen ncuen Zusatzschein vorgeleglt werden.

Nieht verwendete Schulzusatzscheine T 6 (weiss) und T 7 (ziegelrot)
konnen nach den Weisungen der Scktion fiir berufliche Ausbildung des
Bundesamtes fiir Industrie, . Gewerbe und Arbeit gegen neue Coupons
umgetauscht werden. :

Art. 5. Die Coupons der neuen Textilkarte sind auch abgetrennt giiltig.
Untersagt ist jedoch:
der Kauf und der Verkauf von Textilkarten und von Coupons,
die Abgabe von Coupons an Geschifte, Fabrikationsunternechmungen
und andere Betriebe ohne Bezug der entsprechenden Waren und die
Entgegennahme von Coupons durch die genannten Betriebe olme
Abgabe der entsprechenden \Waren,
das Sammeln von Coupons iiber den laufenden persénlichien Bedarf
hinaus, insbesondere zwecks Abgabe an Dritte.
Das cidgendssische Iriegs-Fiirsorgeamt kann Institutionen der organi-
sierten Wohltitigkeit zum Sammeln von Coupons ermichtigen und diese
Bewillignng an Bedingungen kniipfen.

Art. 6. Dic Kantone sind ermiichtigt, in den nachgenannten I‘allen
eines unerlisslichen Mehrbedarfes an rationierten Tt:\tlllcn nach den Wei-
sungen der Scktion fiir Textilien Zusatzscheine auszugeben:

a) fiir Berufstdtige mit besonders starker Kleiderabniitzung;

b) fiir den Bezug einer Aussteuer im Hinblick auf die Begriindung eines”

THausstandes;
¢) fir die Neueinrichtung oder Erginzung der Textilausstattung von
Anstalten und Betrieben, unter Vorbehalt von Art. 8;
d) fiir dic Deckung eines durch Ungliicksfille entstehenden Bedarfs.
Die Kantone sind ferner ermiichtigt, an Institutionen der organisierten
Wohltitigkeit vorschussweise Zusatzscheine abzugeben.
Die Scl\llon fiir Textilien ist erméchtigt, die Abgabe von Zusatzschemen
in weiteren Fillen zu ordnen.

Art. 7. Die Zusatzscheine bestimmen Art und Umfang der zu bezie-
_henden Waren.

Die Kantone haben nach den Vorschriften der Sektion fiir Textilien
dic von ihnen ausgegebenen Zusatzscheine periodisch zu melden.

Art, 8. Industriclle Betriebe werden mit rationierten Textilien, welche
im FFabrikationsprozess als technische Hilfsmittel Verwendung finden (wie
Walzeniiberziige, Vortiicher, Filtertiicher usw.) nur gegen Zusatzscheine
belicfert, die von der Sektion fiir Textilien ausgestellt werdcn.

Art. 9. Verwaltungen und Organisationen, welche der Verfiigung
Nr. 23 des eidgengssischen Volkswirtschaftsdepartements vom 26. Februar
1941 (Abgabe von rationierten Dienstkleidern durch offentliche Verwal-
tungen und Transportanstalten) unterstehen, werden gegen Zusatzscheine
beliefert.

Die genannten Institutionen sind verpflichtet, die von ihnen gegen
Abgabe rationierter Textilien entgegengenommenen Rationierungsaus-
weise der eidgenéssischen Textilkontrollstelle (nachfolgend ETK. genannt)
auf Endc jeden Monats einzusenden, welche die entsprechenden Zusatz-
scheine ausstellt.

Die ETK. ist ermichtigt, Vorschiisse zu gewahren und Zusatzscheine
zur Erginzung von Inventarstiicken auszustellen.

Die Sektion fiir Textilien regelt die Belieferung von kommunalen
offentlichen Verwaltungen mit rationierten Textilien und deren Abgabe
an Dienstpflichtige.

Art. 10. Wollene Oberbekleidung fiir Manner (ausgenommen solche
aus Halbtuch, «Halblcin») der folgenden Arten und Preisklassen:

Bis und mit Fr.
Einzelhose . . . . ¢ ¢ ¢ v ¢ o 0 ¢ o 25.—
Veston und Gilet (zusammengehérig) . . 95.—

Anzug, 2teilig (Veston, Hose) . . . . . 100.—
Anzug, 3teilig (Veston, Gilet, Hose) . . . 120.—
Anzug, 4teilig (Veston, Gilet, 2 Hosen) . 145.—
Sportveston.............. 60.—
Lodenjoppe . . . . . o 0 40.—
Sportanzug (ausgenommen Sklanzug), zwex- -

teilig (Veston, Hose) . o 85.—
Sportanzug (ausgenommen Sk\anzug) drel-

teilig (Veston, 2 Hosen) . . . . . . .  110.—
‘Wintermantel (iiber 2000 g) o8 0 s e 125.—

darf nur abgegeben werden an:

a) Manner (von 20 und mehr Jahren), die einen von der zustandigen
kantonalen Behérde ausgegebenen Berechtigungsausweis besitzen;
dieser Berechtigungsausweis ist nur auszustellen fir Konsumenten
mit ‘bescheidenerem Einkommen und grésseren Familienlasten;

b) junge Méanner (unter 20 Jahren), die solche Kleidung in Mannergrosse
brauchen.

Berechtigungsausweise werden auf besonderes Gesuch hin durch die
zusténdigen kantonalen Stellen ausgegeben. ' Personen, die nach den Bestim-
mungen iiber dic eidgendssische Krisenabgabe (IV. Periode 1940/41) krisen-
abgabepflichtig sind, haben in der Regel auf einen Berechtigungsausweis
keinen Anspruch.

Im Berechtigungsausweis ist der zu bezichende Artikel aufzufiihren.

Beim Bezug von Oberbekleidung der vorerwahnten Art ist dem Abgeber
ausser der vorgeschriebenen Anzahl Coupons entweder ein Berechligungs-
ausweis abzuliefern, oder der Nachweis zu erbringen, dass der Beziiger das
20. Jahr nicht iiberschritten hat; der Abgeber ist gehalten, iibcr solche Be-
ziige durch Personen unter 20 Jahren eine Liste mit Namen und Adresse
der Beziiger zu fihren.

Die Sektion fiir Textilien ist erméchtigt, die Preisklassen abzuindern.

Art, 11. Zusalzscheine und Berechtigungsausweise sind personlich
und uniibertragbar. Ohne Stempel der Ausgabestelle und ohne Unter-
schrift des Inhabers sind sic ungiiltig.

Art. 12. Die Abgeber rationierter Textilien sind verpflichtet, fiir den
einzelnen Artikel die auf der Bewertungsliste angegebene Anzahl Coupons
der Textilkarte bzw. die entsprcchenden Zusalzscheine und Berechtigungs-
ausweise von Konsumenten einzuziehen. Der Konsument ist nur gegen
Abgabe der entsprechenden Rationierungsausweise zum Bezug rationicrter
Textilien berechtigt.

Die in Abs. 1 genannten Rationierungsausweise sind spatestens mit der
Wareniibergabe vom Abgeber entgegenzunehmen.

Unter Abwesenden (Bestellungen im Versandgeschaft usw.) darf
die Ware erst nach erfolgter Einsendung der Rationierungsausweise aus-
gefolgt werden.

Die Vorschriften in Art. 2 und 3 der Verfiigung Nr. 23 des eidgends-
sischen Volkswirtschaftsdepartements vom 26. Februar 1941 iber die
Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen Roh-
stoffen, Halb- und Fertigfabrikaten (Abgabe rationierter Dienstkleider
durch o6ffentliche Verwaltungen und Transportanstalten) bleiben vore
behalten.

111, Abgabe fiir die Verarbeitung in nichtrationierte Artikel
(Bezugsscheine)

Art. 13. Abgabe und Bezug rationierter Textilien zum Zwecke der
Verarbeitung in nichtrationierte Artikel ist nur gegen Abgabe von Bezugs-
scheincn gestattet (Art. 6 der Verfiigung Nr. 28 des cidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements vom 8. Mai 1941, Abgabe und Bezug von Tex-
tilien).

Gesuche um Ausstellung von Bezugsscheinen sind an die Sektion fiir
Textilien bzw. an dic von ihr beauftragten Stellen zu richten.

Dic Sektion setzt den Umfang der Bezugsberechtigung fest. Sie ist
ermichtigt, die Produktion der Garne und Stoffe, welche fiir die Herstel-
lung nichtrationiertcr Artikei bestimmt oder geeignet sind, zu kontingen-
tiercn.

1V. Abgabe an die Armee
Art. 14, Die Abgabe von rationierten Textilien an die Armee und die
im Aktivdienst stchenden Wehrménner erfolgt nach der Verfiigung Nr. 2
TLS. des Kriegs-Industric- und -Arbeits-Amtes vom 9. Dezember 1910.

V. Warennachschub innerhalb der verschiedenen Fabrikations- und
Handelsstufen (Nachbezugsausweise)

Art, 15. Die Nachbelieferung mit rationierten Textilien innerhalb der
verschiedenen Fabrikations- und Handelsstufen von den Spinnereien und
Importeuren von Halb- und Fertigfabrikaten bis zu den Betrieben des
Detailhandels ist nach Massgabe der nachfolgenden Vorschriften nur gegen
Abgabe der erforderlichen Anzahl Nachbezugsausweise gestattet.
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Als Nachbczugsausweise gelten:
a) die von den Konsumenten eingenommenen Rationierungsausweise
(Textilcoupons, Zusatzscheine);
b) dic zur Verarbeitung rationierter Textilien in niehtrationierte Artikel
ausgestellten Bezugsscheine (Art. 13);
c) besondere Ausweise fiir die Belieferung der Armee.
Die Sektion fiir Textilien ist erméchtigt, weitere Bezugsausweise
einzufiihren.
Die Coupons der bisherigen Textilkarten und die vor dem 31. Mai 1941
ausgestellten violetten Zusatzscheine T 2 sowic die Sehulzusatzscheine
T6 (weiss) und T 7 (ziegelrot) berechtigen mieht zur Nachbelieferung.

Art. 16. Gegen Zusatzscheinc und Bezugsschcine kénnen rationierte
Textilien beliebiger Art im Umfang des in dem betreffenden Schein auf-
gefiihrten gesamten Couponwertes nach])ezonen werden.,

Art. 17. Alle an der Erzeugung, Verarbeitung und am Handcl von
rationierten Textilien beteiligten Personen und Firmen sind verpflichtet,
sich bei der ETK. ein Couponkonto erdffnen zu lassen.

Von dieser Pilicht Defreit sind dicjenigen Betriebe des Detailhandels
und Kleingewerbes, welche seit Beginn der Textilrationierung bis zum
31, Mirz 1941 der Gemeindestelle weniger als 10,000 Textileoupons ab-
geliefert haben.

Detaillisten, welche im oben genannten Zeitraum wecniger als 10,000,
aber mehr als 5000 Textilcoupons abgeliefert haben, erdffnet die ETK.
auf Gesuch hin ein Couponkonto.

Ohne Riicksicht auf die Zahl der abgelieferten Coupons sind dagegen
alle Betriebe kontopflichtig, wenn sie Textilien importieren.

Die Sektion fiir Textilien entscheidet im Zweifelsfalle, welehe Personen
und Firmen kontopfliehtig sind.

Sie ist erméchtigt, die in Abs. 1 und 2 festgelcgten Grenzen abzuéndern
und weitere Personen und Firmen kontopflichtig zu erkléren.

Art. 18. Personen und Firmen, fiir welche bei der ETK. ein Konto
gefiihrt wird, haben die eingenommenen Nachbezugsausweisc auf Ende
jeden Monats, spétestens bis zum 5. des folgenden Monats, der ETK. ein-
zusenden. Die Textileoupons sind auf I{ontrollbogen T 4 aufzuklcben.

Die ETK. quittiert den Empfang der Nachbezngsausweise. Dic Quit-
iung ist zuhanden der Kontrollorgane aufzubewabren.

Die ETK. orientiert den Kontoinhaber periodisch iiber den Stand
seines Couponkontos.

Fiir Inanspruchnahme der ETK., die in dieser Verfiigung und den
zugehorigen Ausfihrungsvorschriften nicht vorgesehen sind, wird eine
angemessene Kanzleigebithr in Rechnung gestellt.

Art. 19. Die eingesandten Nachbezugsauswcise werden dem Konto-
inhaber gutgeschrieben.

Der Kontoinhaber kann zum Zweeke des Warennachbezuges durch
Anweisung iiber sein Couponkonto bei der ETK. verfiigen. Vorschrifts-
gemisse Anweisungen ersetzen die effektive Abgabe der Nachbezugsaus-
weise durch den Beziiger an seinen Lieferanten.

Die ETK. visiert dic Anweisung, soweit Deekung vorhanden ist, und
stellt dem in der Anweisung bezeichneten Lieferanten die visierte Anwci-
sung zu.

Anweisungen ohne Stempel, Datum und Visum der ETK. sind ungiiltig.

Der Lieferant ist erst nach Eingang der entspreehenden, visierten An-
weisungsgutschrift zur Abgabe ratiomierter Textilien an den Beziiger
befugt.

Art. 20. Beziiger, die bei der ETK. kein Couponkonto besitzen, habcn
jhren Lieferanten vor Bezug der Ware die erforderlichen Naehbezugs-
ausweise einzusenden. Textilcoupons sind dem Lieferanten auf Kontroll-
bogen T 4 aufgeklebt zuzustellen.

Die Nachbezugsausweise sind spatestens bei der Wareniibergabe vom
Lieferanten entgegenzunehmen. Untcr Abwesenden darf die Ware erst
nach Empfang der Ausweise ausgefolgt werden:

Art. 21. Die Scktion fir Textilien ist ermichtigt, Ausfithrungsvor-

schriften zur Regelung des Nachbelieferungsverfahrens zu erlassen.

Insbesondere ist sie bhefugt:

a) Warenbeziige eines Kontoinhabers von Firmen ohne Konto zu regeln;
b) zwischen Hauptgesehdft und Filialen und Filialen unter sich ein
anderes Nachbelieferungsverfahren anzuordnen oder zu gestatten;

e) Vorschriften zu erlassen Gber den Warenverkehr innerhalb von
Firmen, die verschiedene Fabrikations- und Handelsstufen in sich
schliessen (Spinnwebereien, Webereien mit eigenem Konfektions-
betrieh, Fabrikationsbetriebe mit eigenem Detailgeschift usw.);

d) einzelnen Fabrikations- und Handelsstufen auf Verschuss Nach-
bezugsausweise oder Vorschiisse auf ihr Couponkonto fiir den Naeh-
bezug rationierter Textilien zur Verfiigung zu stellen;

e) den Umfang der Nachbel;cferung zeitweise oder dauernd einzu-
schranken.

VI. Zwangsvollstreckung, Geschiftsaulgabe, Versteigerung

Art. 22, Die bevorstehende Verwcrtung rationierter Textilicn im
Schuldbetreibungs- und Konkursverfahren, auf freiwilligen Verstcige-

rungen und bei Aufgabe des Geschaftes sind der ETK. unverziiglich.

zu melden.
Vorhandene Nachbezugsausweise sind geordnet aufzubewahren und
der ETK. zur Verfiigung zu halten.

Vil. Import, Export
Art. 23. Die Sektion fir Textilien ist ermachtigt, im Einvernehmen
mit den zustdndigen Ein- und Ausfuhrkontrollbehdrden die nétigen Vor-
schriften fiir die kontrolimassige Erfassung der ausgefiihrten und der aus
dem Ausland eingefiibrtcn Textilicn zu erlassen.

VHI. Deklarationspflicht
Art. 24. Hersteller, Verarbeiter sowie -alle am Handel beteiligten

Personen und Firmen sind verpflichtet, in den Offerten und Fakturen |
die von ihnen -offerierten bzw. gelieferten Textilien wahrheitsgetreu und 1
Fir rationierte Textilien ist deren genaue Ein-

genau zu bezeichnen.
ordnung in der Bewcrtungsliste anzugeben.

Nicht zu deklarieren sind direkt an Konsumenten abgegebene Tex-
tilien. Jedoeh diirfen geschéiftliche Ausk@éimdigungen irgendwelcher Art
(dureh Inserat, Plakat, Katalog, Auslage usw.) Hinweise, dass ein Artikel
von der Rationierung ausgenommcn ist, nur enthalten, wcnn sic gleiche
zeitig liber Art und Beschaffenheit dieses Artikels Aufschluss geben.

Abgeber und Beziiger haben die die Deklarationen enthaltcnden Dokue
mente (Offerten, Lieferscheine, Rechnungen usw.) zuhandcn der Kontrolle
organe wihrend eines Jahres geordnet aufzubewahren.

Die Sektion fiir Textilien ist ermichtigt, dic Vorschriften tiber die
Dcklarationspflieht abzuéndern und zu ergédnzen.

1X. Kontrollbestimmungen

Art. 25. Die Sektion fiir Textilien ist erméehtigt, die nétigen Kontroll-
massnahmen anzuordnen, Erhebungen durchzufiihren und Fabrikanten,
Importeure, Grossisten und Detaillisten sowie Verwaltungen und An-
stalten, die Dienstkleider verabfolgen, zur Fihrung von Kontrollen und
Biichern sowie zu periodischen Meldungen zu verhalten.

Art. 26. Jedermann ist gehalten, den mit der Kontrolle beauftragten
Stellen alle erforderlichen Auskiinftec zu erteilen und auf Verlangen zu
belegen.

Die Kontrollorgane sind befugt, Fabrikations-, Lager-, Gesehaits-
rdumlichkeiten und dergleichen zu betretcn, Einsicht in alle vorhandenen
Unterlagen zu nehmen und sich ihrer nétigenfalls zu versichern sowie die
fiir Auskiinfte in Betracht kommenden Personen einzuvernehmen.

Die Kantone sind gehalten, die notwendige polizeiliche Hilfe zu leisten.

Bei Zuwiderhandlungen gegen diese Verfiigung, die Ausfiihrungs-
vorschriften und Einzelverfiigungen sowie in Féllen, wo die Beteiligten
durch ihr Verhalten eine Kontrolle veranlasst haben, gehcen dic Kosten
zu Lasten der fehlbaren Personen und Unternehmen.

Art. 27. Alle Kontrollorgane sind verpflichtet, iiber die gemachtcn
Feststellungen und Wahrnehmungen Verschwiegenheit zu beobachten.
Vorbehalten bleibt die Berichterstattung an die zustindige Stelle.

X. Strafbestimmungen

Art. 28. Wer den Bestimmungen dicser Verfiigung und den gestiitzt
darauf erlassenen Ausfithrungsvorschriften und Einzelweisungen der Sek-
tion fir Textilien sowie der ihr nachgeordneten oder zur Mitarbeit heran-
gezogenen Stellen zuwiderhandelt, insbesondere

wer rationierte Waren ohne die vorgeschriebenen Ausweise abgibt
oder bezieht,

wer Ausweise, die zum Bezug rationierter Textilicn bercehtigen, unter
unwahren Angaben erwirkt oder zu erwirken sucht,

wer Textilcoupons, Zusatzscheine, Bercchtigungsausweise, Bezugs-
scheine oder andere im Rahmen der Textilrationierung vorgesehene Ur-
kunden naehmaeht, verfalscht oder missbrauchlich verwendet,

wer Textilcoupons oder andere Nachbezugsausweise kauft oder ver-

‘kauft oder ohne Bewilligung iiber den laufenden personlichen Bedarf

sammelt,

wer die Deklarationspilichten verletzt,

wer den Kontrollverfiigungen iiberhaupt nieht oder nur in unvoll-
stindiger oder wahrheitswidriger Weise naehkommt,

wird gemiéss Art. 3, 5 und 6 dcs Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni
1940 iiber die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit tcch-
nisehen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit Textilicn sowie der
Entzug einer allfalligen Bewilligung geméss Art. 4 des vorerwahnten Bun-
desratsbeschlusses und die vorsorgliche Schliessung von Gesehéften,
Fabrikationsunternehmen und andern Betricben geméass Bundesrats-
besehluss vom 12. November 1940 bleiben vorbehalten.

XI. Inkrafttreten und Vollzug

Art. 29. Diese Verfiigung tritt am 1. Juni 1941 in Kraft.

Die Sektion fiir Textilien ist mit dem Erlass der Ausfithrungsvor-
schriften und dem Vollzug beauftragt; sie ist erméechtigt, die Kantonc,
die kriegswirtsehaftlichen Syndikate und die Organisationen der Wirt-
schaft zur Mitarbeit heranzuziehen.

Mit dem Inkrafttreten dieser Verfiigung sind die Verfigungen des
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes Nr.1T vom 19. November 1940,
Nr.4T vom 9. Dezember 1940, Nr.6 T vom 11. Mérz 1941 und Nr.8T
vom 30. April 1941 aufgehoben. 126. 31. 5. 41.

Ordonnance n° 10T de I'Office de guerre penr I'industrie et le travall
concernant le rationnement des prodults textiles

(Livraison et &cquisition de produits textiles rationnés)
(Do 27 mai 1941)

L’Office de guerre pour l'industrie et le travail,

vu l'ordonnance n° 28 du département fédéral de 1’éeonomie publique
du 8 mai 1941 tendant & assurer l'approvisionnement de la population
et de l'armée en matiércs premiéres pour l'industrie et en produits mi~
fabriqués et fabriqués (livraison ct aequisition de produits texLiles),

vu I'ordonnance n° 17 du départcment fédéral de 1’économie publique
du 10 janvier 1941 tendant & assurer I'approvisionnement de la population
et de I'armée en matitrcs premiéres pour I'industrie et en produits mi-
fabriqués ct fabriqués (contréle dc la produetion d’artieles textiles),

A Yeffet d’abroger ses propres ordonnances n°® 1T du 19 novembre
1940, 4 T du 9 décembre 1940, 6 T du 11 mars 1941 ct 8 T du 30 avril 1941,

arréte:
1. Portée du rationnement

Arﬁcle premier; Sont soumis au rationnement tous les prodults texe
tiles, en tant qu’ils n'en cont pas exceptés d’aprés le baréme ¢tabli par-la
section des textiles.
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Peuvent étre livrés librement les produits textiles usagés qu'il n’est
pas possible de mcttre dans le commeree au titre d’articles neufs.

En cas de doute, la section des textiles décide si un artiele est soumis
au rationnement.

La seetion des textiles est autorisée 4 compléter et & modifier le baréme.

I1. Livraisons de produits textiies rationnés aux consommateurs

Art, 2, Sont considérés comme titres pour les livraisons de produits
textiles rationnés aux consommateurs:
a) les coupons de la carte de textiles,
b) les bons supplémentaires,
c) les piéces justificatives.
Art. 3. La nouvelle carte de textiles est valable dés le 1er juin 1941.
La carte de textiles est de deux types:
a) earte comptant 16 coupons entiers et 8 demi-coupons, pour les per-
sonnes nées avant le 1er janvier 1936;
b) carte comptant 12 coupons entiers et 6 demi-coupons, pour les enfants
nés depuis le 1er janvier 1936.

Art, 4. La carte de textiles actuelle et ses coupons, le bon supplémen-
taire T 2 (violet) et les bons supplémentaires pour écoles T 6 (blanc) et T 7
(brique) cessent d’étre valables aprés le 31 mai 1941, sous réserve des dis-
positions ci-dessous.

Les coupons de la carte actuelle portant les lettres a A o, c’est-a-dire
les coupons dont I'emploi a été autorisé, peuvent, en tant qu'il n’en a pas
été fait usage, étre reportés sur la nouvelle période de rationnement et
échangés A cet effet contre de nouveaux coupons. Ceux qui invoqueront
cc droit devront, au plus tard le 15 juin 1941, présenter en personne ou
faire présenter par un membre de leur familie leur carte actuelle A I'office
cantonal eompétent, selon les instructions de ce dernier. Des coupons déja
détaehés de la earte ne peuvent étre échangés. L'office compétent, s'il y a
lieu, invitera le requérant A présenter une piéce d’identité.

Les bons supplémentaires violets T2 non employés qui donnent &
leur titulaire le droit d'acquérir des produits textiles aprés le 31 mai 1941
peuvent, selon les instructions de I'office cantonal compétent, étre présentés
au service qui les a délivrés, pour étre échangés contre de nouvcaux bons
supplémentaires. .

Les bons supplémentaires pour écoles T 6 (blancs) et T 7 (brique)
non employés peuvent étre éehangés contre de mouveaux coupons, selon
les instruetions de la section de la formation professionnelle de 1'Office
fédéral de i’'industrie, des arts et métiers et du travail

Art. 5. Les coupons de la nouvelle carte de textiles rcstent valables
méme lorsqu’ils sont détachés de la earte. Sont toutefois interdits:
I'achat et la vente de cartes de textiles ou de coupons;
la remise de coupons 4 des entreprises de commeree, de fabrication
ou autres sans acquisition des marchandises correspondantes, ainsi
que le retrait de coupons par de telles entreprises sans livraison dcs
marchandises correspondantes;
I'aceumulation de eoupons en nombre dépassant les besoins personnels
eourants, notamment en vue de leur cession A des tiers. H
L’Office fédéral de guerre pour i’assistance peut, en stipulant s’il y a
lieu certaines conditions, autoriser les ceuvres de bienfaisanee a récolter
des coupons.

Art. 6. Les eantons sont autorisés & délivrer des bons supplémentaires,
sclon les instruetions de la seetion des textiles, dans les cas spécifiés ci-
aprés, ou il y a nécessité absolue de sc procurer un supplément de produits
textiles rationnés:

a) pour les personnes exercant une profcssion qui entraine une usure
partieuliérement grande des vétements;

D) pour I'acquisition d’un trousseau en vue de la fondation d’un foycr;

e) sous réserve de I'article 8, pour constituer ou compléter I'assortiment
d’articles textiles d’un établissement ou d’unme entreprise;

d) pour couvrir des besoins engendrés par un événement malheureux.

Les eantons sont cn outre autorisés a econsentir des avances de bons
supplémentaires aux ceuvres de bienfaisance.

La section des textiles est autorisée a régler ia délivrance de bons sup-
plémentaires pour d’autres cas.

Art. 7. Les bons supplémentaires définissent le genrc et la quantité
des marehandises pouvant étre acquises.

Les eantons annonceront périodiquement, d’aprés les prescriptions
de la seetion des textiles, les bons supplémentaires délivrés par eux.

Art. 8. Les produits textiles rationnés qui sont employés comme four-
nitures pour des processus ou installations de fabrication (tels que tissus
servant a reeouvrir des cylindres, toiles & filtrer, etc.) ne peuvent étre
livrés aux entreprises industrielles que contre remise de bons supplémen-
taires délivrés par la scction des textiles.

Art. 9. Les administrations ou entreprises visées par I'ordonnance n° 23
du département fédéral de I'économie publique du 26 février 1941 (remise,
par les administrations publiques et les entrcprises de transport, d'uniformes
soumis au rationnemcnt) ne peuvent s’approvisionner que contre remise
de bons supplémentaires.

Les dites administrations ou entreprises sont tenucs d’envoyer, 4 la
fin de chaque mois, au service fédéral du contrdle des textiles (appelé ci-
aprés SCT.) les titres de rationnement retirés par elles contre remise de
produits textiles rationnés; le SCT. leur délivrera les bons supplémentaires
correspondants,

Le SCT. est autorisé & accorder des avances et & délivrer des bons
supplémentaires pour le renouvellement d’articles d'inventaire.

La section des textiles régle les livraisons de produits textiles rationnés
aux administrations publiques communales, ainsi que la remise de ces
produits aux agents.

Art, 10. Reuvent seuls acquérir des vétements en laine pour hommes
(k I'exception des vétements de drap mi-laine) rentrant dans les genres
et classes de prix suivantss

Jusqu'a et y compris

fr.
Pantalon seul « ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ 0o 0 0 0. . 25.—
Veston et gilet assortis . « + o « o 5 « o 95.—
Complet, 2 parties (veston, pantalon) . . . . 100.—
Complet, 3 parties (veston, gilet, pantalon). . 120.—
Complet, 4 parties (veston, gilet, 2 pantalons) 145.—

VestontdelsportacE e o SRR s, 60.
W 66N s 4 6 0 6 00 6 o oo a a0 40.
Complet de sport (excepté ccux pour le ski),

2 parties (veston, pantalon) . . . . . . 85.—
Complet de sport (excepté ceux pour le ski),

3 parties (veston, 2 pantalons) . . . . . 110.—
Manteau d'hiver (de plus de 2000 g.) . . . 125.—

a) les hommes (de 20 ans et au-dessus) qui sont porteurs d’une pié¢ce
justificative délivrée par l'autorité cantonale compétente, la dite
piéce justificative ne pouvant étre délivrée qu'aux consommateurs
ayant des revenus modestes et de lourdes charges de famille;

b) les jeunes gens (de moins de 20 ans) qui portent des vétements
d’hommes.

Les piéces justificatives sont délivrées, sur requéte spéeiale, par les
serviees cantonaux compétents. Les personnes qui, d’apres les dispositions
sur la contribution fédérale de crise (IVe période 1940/41), sont assu-
jetties 4 la contribution de crise n'ont, en régle générale, pas droit a de tclles
piéces justificatives.

La piéce justificative indique I'article pouvant étre acquis.

Celui qui acquiert un vétement du genre précité doit, en méme temps
qu’il remet au fournisseur le nombre prescrit de coupons, soit produire
une piéce justificative soit prouver qu'il n’a pas dépassé I'dge de 20 ans;
pour les livraisons de cette nature 4 des personnes de moins de 20 ans,
le fournisseur dressera une liste portant les nom et adresse des acquéreurs.

La section des textiles est autorisée & modifier les classes de prix sus-
indiquées.

Art, 11, Les bons supplémentaires et piéces justificatives sont pcra
sonnels et incessibles. Ces titres ne sont valables que s’ils portent le timbre
du service qui les a délivrés et la signature de leur titulaire.

Art. 12, Les fournisseurs de produits textiles rationnés sont tenus
d’exiger des consommateurs le nombre de coupons indiqué par le baréme
pour chacun des produits visés, ou les bons supplémentaires ou piéees
justificatives correspondants. Les consommateurs ne sont autorisés a
acquérir des produits textiles rationnés que contre remise des titres de
rationnement correspondants.

Les titres de rationnement indiqués au 1¢r alinéa doivent étre retirés
par le fournisseur au plus tard lors de la remise de la marehandise.

En cas d'opérations entre absents (commandes a des maisons d’expédi«
tion, etc.), la marchandise ne peut &tre remise qu’aprés réception des titres
de rationnement.

Sont réservées les dispositions des artieles 2 et 3 de I'ordonnance
n° 23 du département fédéral de 1'économie publique du 26 février 1941
tendant & assurer I'approvisionnement de la population et de I'armée en
matiéres premiéres pour l'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués
(remise, par les administrations publiques et les entreprises de transport,
d'uniformes soumis au rationnement).

I1I. Livraisons pour transformation en articles non rationnés
(permis d’acquisitlon)

Art. 13. Des produits textiles rationnés ne peuvent étre ni livrés ni
acquis aux fins de leur transformation en articles non rationnés que contre
remise de permis d’acquisition (art. 6 de 'ordonnance n° 28 du département
fédéral de I'économie publique du 8 mai 1941 [livraison et acquisition de
produits textiles]).

Les demandes de permis d’acquisition doivent étre adressées a la sec
tion des textiles ou, le cas échéant, aux services commis par la dite seetion.

La section fixe le volume des acquisitions permises. Elle est autorisée
4 contingenter la production des filés et des tissus qui sont destinés a la
fabrication d'articlcs non rationnés ou qui peuvent s’y préter.

1V. Llvraisons & I'armée

Art, 14, L’ordonnance n° 2 TLS. de I'Office de guerre pour I'industrie
et le travail du 9 décembre 1940 régle les livraisons de produits textilcs
rationnés 4 'armée et aux militaires en service actif.

V. Réapprovisionnement en marchandises entre les différents stades de
la fabricatlon et du commerce (titres de réapprovislonaement)

Art, 15. Les réapprovisionnements en produits textiles rationnés
entre les différents stades de la fabrication et du conimerce, des filatures
et importateurs de produits mi-fabriqués et fabriqués jusqu'aux entrc-
prises du commerce de détail, ne peuvent étre effectués, dans le cadre des
prescriptions ci-aprés, que contre remise du nombre nécessaire de titrcs
de réapprovisionnement.

Sont considérés comme titres de réapprovisionnement:

a) les titres de rationnement (coupons de textiles, bons supplémentaires)
recus des consommateurs;

b) les permis d’acquisition délivrés, selon I'art. 13, en vue de la trans-
formation de produits textiles rationnés en articles non rationnés;

c) les titres spéciaux pour les livraisons & 'armée.

La section des textiles est autorisée A créer d'autres titres de réap-
provisionnement.

Les coupons de 1a carte de textiles actuelle et les bons supplémentaires
T2 (violets) ainsi que les bons supplémentaires pour écoles T 6 (blancs)
et T7 (brique) délivrés jusqu'au 31 mai 1941 ne peuvent servir de titres
de réapprovisionnement.

Art, 16, Il est permis de se réapprovisionner en produits textiles ra<
tionnés de n'importe quel genre contre remise de bons supplémentaires
ou de permis d’acquisition, & concurrence du nombre de coupons mentionné
sur ces titres
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Art. 17. Toules les personnes ou entreprises qui participent a la pro-
duction, a la transformation ou au commeree de produits textiles rationnés
sont tenues de se faire ‘ouvrir-un compte-coupons auprés du SCT.

Sont dispensées de cetle ‘obligation les entreprises du commerce de
@étail et de Vartisanal qui, du début du rationnement des produits textiles
au 31 mars 1941, ont délivré moins de 10,000 coupons de Lextiles aux serviees
COMMuNaux.

Les détaillants qui,aua cours'de Ja période préeitée, ont livré moins de
10,000 mais plus de 5000 coupons de textiles'peuvent demander I'ouverture
d’un comple-coupons auprés du SCT.

Par contre, toutes les entreprises qui importent des textiles sont tenues
de se faire ouvrir un comptc, quc] que soit le nombre des coupons délivrés
par elles.

IZn cas de doule, la section des textiles décide quelles sont les personnes
ou cntreprises tenues de se faire ouvrir un compte.

La section est autorisée & modifier les limites fixées aux alinéas 1 et 2
¢t & imposer I'ouverture de comptes a d’autres personnes ou entreprises.

Art. 18. Les personnes ou entreprises qui ont un compte auprés du
SCT. doivent envoyer au dit service, a la fin de chaque mois et au plus
tard le cinquiéme jour du mois suivant, les titres de réapprovisionnement
qu’elles ont regus. Les coupons de lextiles doivent étre collés sur des feuilles
de contrédle T 4.

Le SCT. donne quittance des envois de titres de réapprovisionnement.
Cetle quittance doit élre conservée a I'intention des agents du contréle.

Le SCT. informe périodiquement les titulaires de 1’état de Jeurs comptes-
coupons.

Des émoluments convenables seront comptés aux personnes ou entre-
prises qui sollicitent du SCT. des services non prévus par la présente ordon-
nance ou par les prescriplions d’exéeution s’y rapportant.

Art. 19. Les titres de réapprovisionnement envoyés au SCT. sont
inscrils au crédit de Vexpéditeur.

Le titulaire du compte peut disposer, pour ses réapprovisionnements,
de son avoir en coupons auprés du SCT., en adressant a celui-ci des demandes
de virement. L’envoi de demandes de virement conformes aux prescrip-
tions remplace Ja remise cffective des titres de réapprovisionnement par
Yacquéreur 4 son fournisseur.

La SCT. vise la demande de virement, si 'avoir est suffisant, et trans-
mel la formule visée au fournisseur désigné par la demande de virement.

Les demandes de virement ne sont valables que si elles sont timbrées,
datées ct visées par le SCT.

J.e fournisseur ne peut livrer les produits textiles rationnés a I'acquéreur
qu’aprés réception de I'avis de crédit correspondant diment visé.

Art. 20. Les acquéreurs de produils textiles rationnés qui n’ont pas de
comple-coupons auprés du SCT. doivent faire parvenir les titres de ré-
approvisionnement néeessaires a leurs fournisseurs avani de prendre pos-
session de Ja marchandise. Les coupons de textiles doivent étre collés sur
des feuilles de contréle T4 aux fins d’envoi aux fournisseurs.

Les titres de réapprovisionnement doivent étre retirés par le fournis-
seur au plus tard lors de Ja remise de la marchandise. En cas d’opérations
entre absents, la marchandise ne peut’ étre remise qu’aprés réceplion des
titres de réapprovisionnement.

Art. 21. La section des Lextiles est autorisée  édicter des prescrip-
tions d’exéculion réglant Ja procédure de réapprovisionnement.
Elle est nolamment compétente pour
a) régler les acquisitions de marchandises d’un titulaire de comple
0 aupres d’entreprlses ne possédant pas de compte;

b) imposer ou autoriser une autre procédure pour les reapprov1510nnc-
ments cntre siéges centraux et succursales, ainsi qu’entre succursales;
¢édicler des prescriptions au sujet” des réapprovisionnements entre
Jes divers départements d’entreprises qui participent & différents
stades de la fabrication .ou du commerce (filatures-tissages, lissages
posscdant leurs propres aleliers de confeclion, entreprises de fabrica-
tion possédant leurs propres magasins de vente au détail, etc.);
consentir a des personnes ou entreprises de certains stades de la labri-
cation ou du commerce des avances de litres de réapprovisionnement
ou des avances sur leurs comptes-coupons, aux fins de leur réappro-
visionnement en produits Lexliles rationnés;
restreindre de fagon tcmpor'nre ou pcrmancntc le volume des réappro-
visionnements.
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V1. Exécution forcée, cessation de commerce, ventes aux enchéres

Art. 22, Lc SCT. doil étre avisé sans retard de tout cas de poursuite
pour deltes, mise en [faillite, vente volontaire aux encheres ou cessation
de commerce 4 1'oceasion duquel il est prévu que des produits textiles seront
aliénés.

Les titres de réapprovisionnement existantls seront classés et gardés
& Ja disposition du SCT.

V11, Importations et exportations

Art. 23. La section des Lextiles est autorisée a édicter, d’entente avec
Jes autorités compétentes pour le contréle des lmportallons et cxportatlons,
Jes prescriptions de contréle néeessaire pour assurer Fapplication du régime
de rationnement aux produits te\mlcs destinés a I’exportation ou importés
de Y'étranger.

VIIl. Indications obligatoires

Art. 24. Les fabricants, les entreprises de transformation ainsi que
toutes les personnes ou entreprises qui participent au commerce sont
tenus de désigner de fagon exacte et conforme a la vérité, dans leurs offres
ou sur leurs factures, les produits textiles qu’ils offrent ou ont livrés. Pour
Jes produits Lexliles ralionnés, ils indiqueront la position précise du baréme
dans Iaquc]]e ces produits rentrent.

11 n’y a pas liecu de fournir ces indications pour les produits textiles
Jivrés directement aux consommateurs. Toutefois, dans les offres commer-
ciales de n’importe quel genre (insertions dans la presse, affiches, catalogues,
étalages, cte.), il ne peut étre annoncé qu'un article est excepté du rationne-
ment sans spécifier simultanément Je genre et Ja composition de cet article,

Fournisscurs et acquéreurs classeront ct conserveront pendant un
an- A l'intention des agents du contréle les documents contenant ces indi- -
cations (offres, bulletins de livraison, factures, ctc.).

La section des textiles est aulorisée 3 modifier ¢t & compléter ]cs pres=
criptions relatives aux indications obligatoires.

1X. Contrdle

Art. 25. La section des textiles est autorisce & preserire des opérations
de controle, a procéder a des enquétes ainsi qu’a obliger les fabricants, les
importateurs, les grossistes, les détaillants et les administrations el entre-
prises qui fournissent des uniformes & leurs agenls a exéculer des controles,
a tenir des livres et 4 communiquer périodiquement des renseignements.

Art. 26. Chacun est tenu de fournir tous renscignements utiles aux
services chargés du controle et, s'il en esl requis, de produire les piéces
justificatives.

Les agents du controle pourront entrer dans les ateliers, magasins et
autres Jocaux des entreprises, y prendre connaissance de Lous les documents
qui s’y trouvent et s’en assurer au hesoin la disposition. 1ls pourront égale-
menl interroger les personnes & méme de fournir des renseignements.

Les cantons sont tenus de préter, en cas de nécessité, I'assistance de
Ja police.

Lorsqu’une personne ou une entreprise a contrevenu & la présenle
ordonnance, aux preseriptions d’exéculion ou aux décisions d'espéce qui
s’y réferent, ou qu'elle a par son comportement occasionné une opération
de contrdle, les frais qui en découlent sonl & sa charge.

Art. 27. Les agents du controle sont tenus de garder le secret sur leurs
constalations et observations.
Réserve est faite pour les rapporls 4 I'aulorité compélente.

X. Dispositions pénales

Art. 28. Celui qui contrevient & la présente ordonnance ou aux pres-
criptions d’exécution ou décisions d’espéce s’y rapportant de la seetion
des textiles ou des services qui lui sont subordonnés ou sont appelés a
collaborer avee clle, notamment,

en livrant ou en acquérant des marchandises ralionnées sans les titres
prévus,

en se procurant ou en cherchant & se procurer par des déclarations
mensongéres des tilres donnant le droit d’acquérir des produits textiles
rationnés,

en contrefaisant, falsifiant ou emp]oyant abusivement des coupons
de textiles, des bons supplémentaires, des piéces justificatives, des permis
d’acquisilion ou d’aulres documenls en usage pour le rationnement des
textiles,

en achetant ou en vendant des coupons de lexliles ou d’autres titres
de réapprovisionnement ou en accumulant de tels coupons ou Llitres en
nombre dépassant Jes besoins personnels courants,

en violant les dispositions relatives aux indicalions obligaloires,

j enn ’observant pas les régles de contrdle ou ¢n ne les observant qu’in-
vqmpletemont ou sans respecler la vérilé,

* sera puni sclon les arlieles 3, 5 et 6 de larrété du Conseil f¢déral du
25 juin 1940 tendant & assurer 'approvisionnement de la population ct de
I'armée en matiéres premiéres pour l'industrie et en produils mi-fabriqués
et fabriqueés.

Sont réservés 1'exclusion de toute participation aux livraisons de tex-
tiles et le retrait d’autorisations éventuelles selon Parlicle 4 dudit arréte,
ainsi que la fermeture prévenlive de locaux de vente ct d’ateliers, d’entre-
prises de fabrication et d’autres exploitations sclon Varrété du Conseil
fédéral du 12 novembre 1940.

X1. Entrée en vigueur et exécution

Art, 29. La présente ordonnance entre en vigueur le 1€r juin 1941,

La section des Lextiles est chargée d’en assurer I'exécution et d’¢édicter
A cet effet les prescriptions nécessaires; elle est aulorisée & appc]cr les can-
tons, les syndicals de I’économic de guerre ct Jes or;,amsmcs ¢conomiques
compétents & lui préter leurs concours.

Sont abrogées, dés I'entrée en vigueur de la présente ordonnance, les

| ordonnances de I’Office de guerre pour I'industrie el le travail n® 1T du
| 19 novembre 1940, n® 4 T du 9 décembre 1940, n°©6 T du 11 mars 1941 et

n°8 T du 30 avril 1911, 126. 31. 5. 41.

Verfiigung Nr. 6 B des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amies
iiber die Verwendung der Vorrdte an fliissigen Krait- und Brennstoffen
(Vom 28. Mai 1941)

Das Nriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,
gestiilzt auf die Verfiigung Nr. 9B des cidgenissischen Volkswirt-
schaftsdepartements vom 9. Mai 1941 iiber die Landesversorgung mit fliis-
sigen Kraft- und Brennstoffen und Mineralilen (Verwendung der Vorrile
an Kraft- und Brennsloffen), verfigl:

Art. 1. Im Monat Juni 1941 werden jedem Halter von Personcnwagen,
Motorradern oder Motorbooten, die mit einem roten Xennzeichen « Fahr-
bewilligung » im Sinne der Verfiigung Nr. 3 B des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes vom 22. April 1941 iiber die Einschrinkung des Motorfahr-
zeugverkelrs verselien sind sowie jedem Halter von Lieferwagen oder Motor-
Jastwagen fiir jedes dieser Fahrzeuge aus seinen am 1. Mai 1941 vor-
handenen gesperrten Vorriten freigegeben:

a) Im Motorfahrzeugverkehr: .
Von den Haltern der mit einem roten Xennzeichen « Fahrbewil-
ligung » versehenen Personenwagen (bis und 8 Silzplalze):

20 Liter Benzin pro Personenwagen mit einer Motorleistung (Stcuer-PS)

bis 7,5 PS;

25 Liter Benzin pro Personenwagen mit einer Motorleistung (Stcuer-PS)

von 7,51 bis 15,5 PS;

30 Liter Benzin pro Personenwagcn mit einer Molorlclstung (Steuer-PS)

von 15,51 PS und mebr;
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von den Halter der mit einem roten Kennzeichen ¢ Fahrbewil- |

ligung » versehenen Motorréder mit oder ohne Seitenwagen:
5 Liter Benzin pro Motorrad mit einer Motorleistung (Steuer-PS)
unter 2 PS;
10 Liter Benzin pro Motorrad mit eincr Motorleistung (Steucr-PS) von'
2 PS und mehr;

von den Haltern von Lieferwagen (unter 1 t Nutzlast, die aus-
driicklich als Lieferwagen im eldgen0551schen oder kantonaleu Fahr-
zeugausweis bezelchuet sind):
25 Liter Benzin pro Llefer“aden mit einer Motorleistung (Steuer-PS)
‘bis 7,5 PS;
30 Liter Benzin pro Lieferivagen mit einer Motorleistung (Steuer-PS)
.. von 7,51 bis-15,5 PS; :

40 Liter Benzin -pro Lieferwagen mit einer Motorleistung (Stcuer-PS)

von 15,51 PS und mehr;
von den Haltern von Motorlastwagen (1 t und mehr \'utzlast)
einschliesslich \Vagen mlt auswechselbarer Karossene und Industrle-
traktoren:
60 Liter Benzin 'oder 50 Liter Diesel6l pro Motorldstwagen mit einer’
Motorleistung (Steuer-PS) bis 15,99 PS;
90 Liter Benzin oder 80 Liter Dieselol pro Motorlastwagen mit einer-
Motorleistung (Steuer-PS) von 16 bis 20,99 PS;’
120 Liter Benzin oder 110 Liter Diesell pro Motorlastwaaen mit einer
' Motorleistung (Steuer-PS) von 21 bis 30,99 PS;
150 Liter Benzin oder 140 Liter Diesclél pro Motorlastwagen mit einer
. Motorleistung (Steuer-PS) von 31 PS und mchr.
Im Motorbootverkehr:. :
Von ‘den Halterrt dcr mit einem roten Kennzeichen «F'\hrbe\ul-
ligung » versehenen Motorboote:
15 Liter Benzin oder Dieselél pro Motorboot mit einer Motorleistung
bis 10 PS;
20 Liter Benzm odcy Dieselol pro Motorboot mit eincr ‘\[otorlclstung
von 10, Ol bis 20 PS;
25 Liter Benzin eder Diesels] pro Motorboot mit einer Motorleistung
von. 20,01 bis 30 PS; .
30 Liter Benzin oder Diesel6l pro ‘Motorboot mit einer Motorleistung
. von 30,01 PS und. mehr.
Art. 2, Dle Bestimmungen der Vi erfugung l\r 4 B des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes vom 12. Mai 1941 iiber die Verwendung “der Vorrite
an fliissigen Kraft-.und Brennstoffen bleiben vorbehalten.

Art. 3. Die Verfigung tritt am 1. Juni 1941 ‘in Kraft. '

b)

Die Sektion fiir Kraft und Warme und die Kantone sind mit dem Voll- |’

zug beauftragt. 126. 31. 5. 41.

Ordonnance n° 6 B de I'0ffice de guerre peur i'indastrie et le travail |
sar l’emnlol des stocks -de carburants et combustibies llqltdes i
(Du 28 mai1941) |
L’Office. de guerre pour Pindustrie et le tra\m’l

vu‘l’ordonnance n® 9 B du département fédéral de I’économie publxque
du 9 mai 1941 sur lapprovnslonncment du pays en carburants et.combus-.

tibles liquides, ainsi qu’en huiles minérales (emploi des'stocks de carburants. }:-

et combustibles), arréte:
Article premier. Au mois: de j ]um 1941, les possesseurs des \01tures des

tourisme, motocyclettes et canots & moteur munis du signe distinctif rouge {+ !

appelé -« permission de circuler », prévu:‘al’ordonnance n° 3B de I'Office
de guerre pour I'industrie et le travail du 22 avril 1941. cencernant ka res- '
triction de )a circulation des véhicules & moteur, ainsi que les possesseurs
de toutes voitures de livraison et tous camions sont autorisés a prélever
sur leurs stocks bloqués tels qu'ils étajent constitués au 1er mai 1941,
pour chacun des dits velncules ou canots, 1és quantités suivantes des car-
burauts sous—mdlqués )
a) Véhicules a moteur. .
. Voitures de tourisme (de 8 places assises au plus) munies du
signe distinctif rouge appelé « permission de-circuler »:
20 litres de. benzine par vmture d’une pulssance de 7,5.CN.
au maximum;. .
25 litres de benzine par voiture d'une pulssance de 7,51 & 1:),5 CV
impét;
30 litres de benzine par voiture d’une puissance de 15,51 CV. impét
ou plus.

Motocyclcttes (avec ou sans sidc-¢ar) mumes du sldne thstznctlf

rouge appelé ¢ permission de circuler s
5 litres de benzine par motocyclette d’une puissance de moins de

2 CV. impét;

10 litres de benzine’ par, motocyclctte d’une pulssance de
ou plus
Voitures de hvralson (d’une: charoe utile de moins d’une tonne

désignées expressément comme voitures de livraison dans le permis .

de circulation fédéral ou cantonal):

25 litres de benzme par voiture d’une puissance dc 7,5 CV. impét
au maximum;

30 litres de henzme par voiture d'une, pmssance de 7,51 a 15,5 CV.
impdt;

CV. impot

40 htres de lqenzlne par, voiture d’une puissance de 15,51 CV. impét |

ou plus.’
Camions (d’une charge utile d'une tonne ou plus) y compris les
voitures 2 carrosserie transformable’et Ics tractcurs industriels:
'60 litres de 'benzine ou 50 litres d’huile Diesel par camlon d’une
puissance de 15,99 CV. impét au maximum;
90 litres de benzine ou 80 litres d’huile Diesel par camion d’une
puissance de 16 2 20,99 CV. impét; |
120 litres de benzine ou 110 litres d’hulle Diesel par camion dune
. puissance de 21 & 30,99 CV. impét;
150 litres de benzine ou 140 litres d’huile Diesel par camlon d’une
puissance de 31 CV. impét ou plus.

impét‘~ .

de circuler »: "
15 litres de benzine ou d’huile Diesel par canot d’une puissance de
10 CV. impét au maximum;

10,01 2 20 CV. impét;
20,01 4 30 CV. impét;

30,01, CV. impdt ou plus,
Art; 2, Sont - réservées les dispositions de Yordonnance n° 4B de

des stoeks de carburants et combustibles liquides.

Art. 3. La présente ordomnance entre en vigueur le 1¢r juin 1941.
La section de la production.d'énergie et.de chaleur et les cantons sont,
chargés d’en assurer I’exécution. 126. 31. 5. 41.

Industrie- and -Arbeits-Amfes - < -
betreffend die Produktion in der Seiteninduslrie
(Vom 20, Mai 1941) ’

,-Arbeits-Amtes,

-Arbeits-Amtes vom 1. Oktober 1940 iiber die Sicherstellung der Versorgung
mit Fetten und Oelen filr technische Zwecke, verfigt:

Art. 1. Art. 3 der
zeutika vom 19. Mirz
“wird aufgehoben und durch folgende ‘Bestimmung ersefzt:

nach Art. 1 nicht.

Als Medizinalseifen gelten ausschliesslich die
Nr.2 der Sektion fir -Chemie und'
betreffend die Ratiomiernng von Seifen- und Waschmitteln (Liste der

in der Weisung

foanl

ergl oder: er
i, Art. 2. Diese Weisang tritt am 1: Juni 1941 in Kraft.

Weisungen aufgefiihrten Produkte.
126. 31. 5. 41.

5 0 Istziont

; La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutict dell’Utficio di guerra
bér I'industria_ed il lavoro,

blica del 26 febbraio 1941 e in applxmzxone della sua ordmanza N.1B
*d¢1 26 febbraio 1941, d)spone

’,' 1. Per il mese di gluﬂno 1941, la benzina semipesante per usi chimici
. meccanici ¢ assegnata entro i limiti del fabbisogno comprovato, ma non
déve perd superare il 609, degli acqmsh meusul effettuati nel periodo

di tempo. dal 1° luglio 1938 al 30 giugno 1939.

2. T fornitori di prodotti della -distillazione della beuzma e di idros
carburi di benzolo sono autorizzati a fornire, nel mese di giugno 1941, al
detenton di contmgentl, i seguent: quantxtatxvx massimi :

.iGazolina:’

. Benzina léggeras’

Benzina portata al
. suo punto di ebol-
“lizlone:

Rotalin:

Dijiuan:

Benzolo:

Xiielo: i
Solvent-natta: .

.:White: spirits

609, degli acquisti medi mensili fatti nel periodo
dal 1° luglio 1938 al 30 giugno 1939.

; dal 1° luglio 1938 al 30 gingno 1939.
Benzina - defla . Far- c gl e o S
imacopea elvetica,
|V ediz, ed etere di .
| petrotie: 1009, degli acquisti medi mensili fatti nel periodo
) dal 1° luglio 1938 al 30 giugno 1939.

“Toluolo: _Allindustria chimica che non pud sostituire il

]
|
. suddetto ‘periodo; ‘il 40%, pud essere sostituito
i in questo caso con 20%, di benzolo e 20%, di
xilolo o solvent-nafta. 5

P
colari, 1'assegnazione dei prodotti della’ dxstxllazxone della benzma e deglhi
1qrocarhun di benzolo.

4. A complemento dell'articolo 8 dell’ordinanza N. 1B della Seziona
egpressamente che, oltre fra formton, i conlmgentl non posouo essere

trasferiti anche fra’ consu‘uatorl senza dver prlm'\ ottenuto un’autorizzazione
per iscritto dalla Sezione déi prodotti chimici ¢ farmaceutici. 126.°31. 5. 41.°

b) Canots 2 moteur munis di signe dnstmctxl rouge appele ¢« permission '

Die Sektion fir Chemie und Pharmmtlka des .Kriegs-Industrie- und

gestiitzt auf Art, 8 der Verfucruﬂg Nr.1 des eregs Industrie- und

i Art. 3. Von der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika als Medi-
i+ zinalseifen anerkammte Produkte unterliegen den h—nduktlomvor=chr1ften

ohne Rationierungsausweise erhiltlichen Medizinalseifen) und in den sie .

{ vista l'ordinanza N.4B del Dlpartlmento federale dell’ economla"

dei prodotti chimici e farmaceutici del 26 febbraio 1941 si rammenta ancora’

20 litres. de benzine ou d’huile.Diesel par canot.d’une puissance de
25 litres de benzine ou d’huile Diesel par canot d’une puissance dé

30 litres de benzine ou d’huile Dlesel par canot d’une puissance de}

T Office de guerre pour Pindustrie et le travail du 12 mai 1941 sur I'emploi ..

Welsung nr.z der Sektion fiir Ghemie nnd Pharmazentika des Kriogs- f"

Yexsungen Nr. 1.der Sektion fiir Chemie und Pharma’ '
941 betreffend die Produktion in der Seifenindustrie

Pharmazeutika- vom 27.Mai 1941 -

della Sezione del prodotti chimlici ¢ tarmaceuﬂcl dell’Ufficlo di guerra per
I'industria ed il lavoro sull’asseguzione di bemzina semipesante per usi
4 nlmicl ¢ meccanici, nonchd di prodottl’ della distillaziong della bemzina'
[ di idrocarburi di benulo. Fissazione delle allquote per il mese di glugno 1941 . ;

309% degli aéquisti medi mensili fatti nel p&ioh 1

| e “toluolo con altri prodotti, il 50% degli acquisti
f ‘ medi mensili fatti nel perlodo dal 1°]ugllo 1938
al 30 giugno 1939. All'industria della vernice -
il 209 degli acquisti medi mensili fatti nel

3. La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici si riserva, qualon""
quotn fissata Supera il fabbisogno comprovato, di ridurre, in casi parti-" "
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Transfer von Vermdgensertrdgnissen aus dem . Protektorat Bohmen und

Mihren und aus den eingegliederten Ostgebieten

Durch die Zusatzvereinbarung vom 20.Scptember 1940 war die Aus-
dehnung  der  Bestimmungen des  deutsch-schweizerischen  Verrcchnungs-
abkommens vom 9. August 1940 auf die schweizerischen Finanzforderungen
gegeniiber dem Protektorat Bohmen uud Mihren beschlossen worden. Die
Verhandlungen iiber die ertorderlichen technischen Modalitaten sind nunriehr
durch Unterzcichnuug der Durchfithrungsabkommen zum Abschluss ge-

bracht wordca, sodass die Moglichkeit hesteht, Vermugenecrtrlgmssﬂ jeder’
Art aus dem Protektorat Bihmen und Mihren zu den in der dentsch-:

schweizerischen Transfervereinbarung vomi 9. Augnst 1940 bzw. in der

Zusatzvereinbarung vom 20. Scptemnber 1940 vorgesehenen Bedingungen in -

die Schweiz zu transfcrieren. Soweit es sich um Ertriignisse aus Eiuzclforde-
rungcu handclt, erfolgt der Transfer durch die Schweizerische Verrcchnungs-

stelle, Borsenstrasse 26, Ziirich, welche den Interesscnten eine beziigliciie
Wegleitung zur Verfiigung hilt. Soweit es sich um Ertrignisse aus Wert- .
das Schweizerische

papiereu (Coupons) handelt, erfolgt der Transfer durch
Bankenkonsortium, per Adresse Schweizerische Kreditanstalt in Ziirich bzw.
durch die schweizerischen Banken.

Gleichzeitig wird darauf avfinerksam gemacht, dass scit dem 20. Sep- .
tember 1940 bereits die Moglichkeit besteht, Vermigensertrignisse jeder |
Art aus den in das Deutsche Reich eingegliederten Gebieten der ehemaligen |
Republik Polen nach der Schweiz zn transferieren. Eine Transfermoglichkeit

fiir Vemlovemertragnlsse aus dem Gener'\]gouvernemcnt besteht hnwegen
wurzeit nicht. ~ 126. 31. 5,

Transfert des revenus de créances financiéres swisses du Protectorat ; reprise, avec cffet immédiat, par la voie dAIlemawne (—Hongrie—Roumanie).

de Bohéme et de Moravie, ainsi que de I'ancien territoire polonais
' incorporé an Reich allemand
En vertu de I'accord complémentaire du 20 scptembfe 1940, les - dispo-

sitions de Paccord de clearing germano-suisse du 9 aolt 1940 ont. été
étendues aux créances financiéres suisses envers le Protectorat de Boh&ne

et de Moravie. Les négociations au. Elljet du mode d'exécution ont abouti .

maintenant & Paccord d’application qui vient d’étre signé, ce qui permet
de faire transférer en Suisse, aux conditions prévues dans P’accord de trans-
fert germano-suisse du 9 aoQt 1940, respectivement dans l'accord complé-
mentaire du 20 septembre 1940, des revenus de créances financiéres de toutes
espéces se trouvant dans le Protectorat de Bohéme ct de Moravie. S'il s ‘agit
de revenus de créances individuelles (préts, hypothéques, partxclpatlous,
immeubles, etc.), le transfert sera cffectué par les soins de I'Office suisse
de compensation, Bdrsenstrasse 26, & Zurich, qui -tient une circulaire & ce
sujet & la disposition des intéressés. S'il s’agit de rcvenus de titres (coupons),
le transfert sera effectué par les soins du Consortium Suisse de Banques,
par adresse Crédit Suisse a Zurich, respectivemient par les banques suisses.

11 est rappelé en méme temps ici que depuis le 20 septembre 1940
déja, on peut faire transférer en Suisse des revenus de créances financiéres
de toutes espéces se trouvant dans l'ancicn tcrritoire polonais incorpuré
au Reich allemand. Par contre, le transfert de revenus de créances finan-
ciéres envers le Gouvernemcnt Général n’est actuellement [;1756 possi5blz.1

Poststiickverkehr mit Bulgarien; Wiederaufnahme

(PTTA.) Der Poststilckversand aus der Schweiz nach Bulgarien im
Leitweg tiber Dcutschland (—Ungarn—Rumiinien) wird mit sofortiger Wir-
kung wieder aufgenommen. 126. 31.5.41.

Reprise du service des colis postaux avec la Bulgarie
(FOP’IT) L'expédition de colis postaux de Suisse pour la Bulgarie est

126, 31.5. 41.

Redaktion — Rédactlon:

Handelsabteilung dcs eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.
Division du commerce du Département fédéral de I'écononiie puhlique & Berne,

Wﬂrnung

Seitens unserer Kunden erfahren wir, dass Dr. Bornhauscr Chemiker in Strassburg,
dureh seinen Vertreter Stolz in Basel unter Hinweis auf uusere Qualltatslelstungeu
Gebrauebs- wnd Lizenzreebte am <» Patent Nr. 171385 Neo-Chrom-~
verfahren zu verkaufen sucht. Dazu hat er kein Reebt, denn er bat simtliehe
Reehte an diesem Patente reehtsverbindiich an die Galvanag AG. in Murgenthal
wbgetreten. In dem zwisehen den Parteicu schwebenden Prozesse fordert sie daher Sehutz
der ihr abgetretenen Rechte und deren Respektierung dureh den Reehtsvorfahren.

Es wird hiermit jeder Interessent vor Verbandlungen zwecks Erwerb des Neo-Chrom-
verfahrens <p Patent Nr. 171385 gewarnt bei Vermeiduug von sofortiger Klage im Falle
der Nichibeachtung dieser Warnung. P 1390

GALVANAG AG. fiir neue Galvanotechnik,
Murgenthal (Aargau). — Telepbon 69153,

Bern-Schwarzenburg-Bahn

Ordentliche Generalversammlung der Aktionére

Donnerstag, den 3. Juli 1941, um 15% Uhr, im Gasthot zur Sonne,
in Schwarzenburg

TRAKTANDEN:
L. Abnahme des Geschiftsberichtes, der Rechnungen nnd der Bilanz
pro 1940.
Waht der Kontrollstelle fiir das Ceschaftqahr 1941,

Anpassung der Gesellschaftsstatuten an das revidierte Obligationen-
recht.

Geschiiftshericht, Jahresrechnungen und Bilanz kénnen vom 16. Juni
1941 hinweg bei der Direktion der Berner-Alpenbahn-Gesellschaft BLS.,
Genfergasse 11, in Bern, cingeschen und bei dieser sowie der Amitsersparnis-
kasse Schwarzenburg bezogen werden. Gleichenorts werden gegen Ausweis
des Aktienbesitzes auch die Zutnttskarteu zur Gencralversammlung ver-
abfolgt. ~ P 1388

Bern, den 29. Mai 1941.

2.
3.

Namens des Verwaltungsrates,
Der Prisident: Schmutz.

Erlenbach -Zweisimmen-Bahn

Ordentliche Generaiversammlung der Aktionéré

Donnerstag, den 10. Juli 1941, um 14% Uhr, im Hotel Post in Zweisimmen.

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschiftsberichtes, der Rechnungen und der Bilanz
-~ des Jahres 1940,
2. Wahl der Rcchmmgalevxsoren und Suppleanten fiir das Geschiifts-
jahr 1941,
Anpassung der Gesellschaftsstatuten an das revidierte Obligationen-
recht.
Dic Jahresrechnungen und die Bilanz pro 1940 kdnnen ab 16. Juni 1941
bei der Direktion der Bevrner-Alpenbahn-Gesellschaft BLS., Genfergasse 11,
in Bern, hczogen werden; sie liegen vom gleichen Ze:tpunkte hinweg auch
bei Unterzeichnetem zur Einsichtnahme auf.
Die Zutrittskarten zur Generalversammlung werden bei der vorgenannten
Verwaltung oder aber vor Beginr der Generalversammlung im Versammlungs-
lokal gegeu Ausweis des Aktienbesitzes abgegeben. P 1389

Zweisimmen, den 29. Mai 1941.

3.

Namens des Verwallungsrates,
Der Priasident: Dr.: Fr. Thoenen.

Bielerseedumpischiffgesellschaft

Die Aktioniire der Gesellschaft werden hiermit zur

ordentlichen Generalversammlung

auf Montag, den 16. Juni 1941, um 14.30 Ubr, in das Hotel Biren in Twann
eingeladen.

Verhandlungsgegenstinde:

1. Jahresbericht und Jahresrechnung 1940.

2. Decharge-Frteilung an dic Verwaltungsorgane.
3. Ersatzwahlen.

4. Verschiedcnes.

Der Jahresbericht und die Jahresreehnung, die B]]'II]Z, die Gewinn- und
Verlustrechnung und die Revisorenberichte hegen im Bureau der Verwaltung,
Badhausstrasse 32, in Biel, zur Einsichtnahme auf. Daselbst kann auch der
gedmeckte Geschitftsbericht bezogen werden.

Die Aktiondre geniessen am 16. Juni 1941 Gratisfahrt auf allen Schiffen
der Biclersecdanipfschiffgesellsehaft.

Biel, den 26.Mai 1941.
Der Verwaltungsrat.

dean Frey Akliengesellscnall Zarich

 Einladung zur ordentlichen Generalversammlung

aul Samstag, 14. Juni 1941, vormittags 10 Uhbr, im Bureau der Gesellschatt,
Dianastrasse 5, Ziirich.

. TRAKTANDEN:
. Protokoll der ausserordentlichen Generalversammlung vom 6. Sep-

] 1
‘tember 1940.

2. Abnahmo der Gewinn- und \’orlnstrechnung, der Bilanz und des
Geschéftsberichtes sowie des Berichtes der Kontrollstelle fiir das
Geschiftsjahr 1940.

3. Beschlussfassung iiber die Jahresrechnung und Entlastung der Ver-
waltung und der Kontrollstclle sowie nachtriigliche Bestitigung der
letzteren.

4. Wahl der Verwaltung und der Kontrollstelle laut Statuten.

5. Rektifizierung des notariellen Protokolls vom 13.Juli 1940, tiher

den Tilgungsplan zur Riickzahlung der Obligationen der Gesellschaft.
6. Diverses, P 1386

Ziirich, den 31. Mai 1941.
Der Verwaltungsrat.

Birseckbahn

Die diesjdhrige Generalversammlung

unserer Gesellschaft findet statt: am Montag, den 16. Juni 1941, 14% Uhr,
im Gasthof zum Ochsen in Arlesheim.

Traktanden: Die normalen Jahresgeschifte.

P 1374 Der Verwaltungsrat.

Feuer- und diebessicherer

Hassenstirank 2

W|e neu, blilig zu verkaulen,

Offerten befSrdert unter
Chifire D 314 B A, Denn~

Commergants et industriels

Commandez la liste d’associations professionnelles de
Bulsse (plus de 780 adresses exactes, sommaire et réper—
toire alphabétique).

Prix: 2.25 contre remboursement.
Feuille officielle sulsse du commerce & Berne.

ler, Annoncen, Bern.

Kmrmpolldeu&tu uu Sehwelz. Hauvdelsumtsblatt, Bern, adressieren. Adresser eorrespondanees 3 la t'eullle offictelle suisse du eommerce, Berne — Druek Fritz Pochon-lant A Rons



	

